Bulgaria - ,CITY of Sofia,
district, WWTP Kubratovo - "Engineering
with subject: Design, construction and
commissioning of a new digester — 7000
m3!!

Benkovski

AGREEMENT FOR
EXECUTION OF
Ciw

THIS AGREEMENT is made this
o5 of %«Méh/ , 20¢by
and between 4

Partnership “KUBRATOVO 2018” DZzZD
with UIC 177278981, between VEOLIA
WATER TECHNOLOGIES Sp. z o.0
(POLAND), SADE COMPAGNIE GENERALE
DE TRAVAUX D’HYDRAULIQUE (SADE
GENERAL COMPANY FOR HYDRAULIC
WORKS), reffered to as “SADE” and VBE
Bioenergy Europe LTD with its head office
located at Sofia, 16 A St. Pimen Zografski
Str.,duly represented by Mr. Arnaud Seiler
hereinafter referred to as “the Client”

on one part,

And

“OBONATO BUILD” LTD, a company
organised and existing under the Laws of
Bulgaria, with its head office located at
Sofia, lzgrev district, 126 Tintyava str.,
office 4.1 registered with UIC 202924485
duly represented by Dimitar Milushev
Panteleev as manager, hereinafter referred
to as “OBONATO BUILD" or the
.oubcontractor” on the other part.

WHEREAS the Client has entered into a
Contract with subject Engineering with
subject: Design, construction and
commissioning of a new digester — 7000
m3”; Sofia Waste Water Treatment Plant
(WWTP) Kubratovo, Benkovski, Sofia with
Sofiyska Voda,with Sofiyska voda AD

bvnrapua - TPAL Codws, k8. BeHkoscky,
CINCOB KybpatoBo — ,MHXXeHepuHr ¢ npeagmer:
MpoekTupaHe, usrpaxgaHe U BbBeXaaHe B
eKkcnroarauust Ha HOB MeTaHTaHK - 7 000 m3“

AOroBOP 3A
U3NBJIIHEHWUE HA
CMP

TO3U [OIOBOP ce cknioum Ha
06/ 08 2047. r. Mmexay

O6eaunenne ,KYBPATOBO 2018« 337,
EWK 177278981 wmexay BEONIUA YOTDHBP
TEXHONOOXWUC [OpyxectBo C OrpaHuM4YeHa
OTrOBOpPHOCT (VEOLIA WATER
TECHNOLOGIES Sp. z o0.0) (Momwa), CAL
Komnann Xenepan pne Tpaso a’Uapponuk”
[CAD TEHEPAJNTHO [OPYXECTBO 3A
XUOPABIUYHU OEWHOCTMU], napuuaHo no
~ pony “CAL1” and BBE BuoeHnepmxun KOpon
[VBE Bioenergy Europe] OO, cuvc ceganuuie
u aapec Ha ynpasrneHnue rp.Codoua
yn.Cs.MumeH 3orpadcku 16 A,
npeactasnasaHo ot ApHo Cenep, HapuyaHo no-
Aony B norosopa 3a kpatkocT “‘KnueHT"

Ot egHa cTpaHa,

n
,OBOHATO BWIA4* EOOH, apyxectBo
Cb3QageH0 1 CblIecTBYBAWO  CbIMACHO

3aKkoHogaTencTsoTo Ha Penybnuka Bwnrapus,
CbC cepnanullie ¥ agpec Ha ynpasneHue rp.
Codua, p-v Warpes, yn. "Tuntasa” No 126,
oduc 4.1., EMK 202924485, npencraBnaBaHo
oTr [Oumutbp Munywes [laHTenees B
KayecTBOTO MY Ha ynpasuten Ha APYXECTBOTO,
Hapu4aHo no-Aony B [Orosopa 3a KpaTKoCT
,LOBOHATO BUNZ" vunu ,U3nbnHuTen” oT gpyra

cTpaHa
C OMMEA HA TOBA, YE KnueHTbT € cknrouun
[orosop NHXXeHepuHr c npeamer:

MpoekTupaHe, wusrpaxagaHe W BbBeXjaHe B
ekcnnoarauus Ha HOB MeTaHTaHk - 7 000 m3 ¢
MSACTO Ha U3NbiHeHne: Codpuiicka
npeyncTBaTenHa CTaHuma 3a oTnagbyHu BOAU
(CNCOB) ,KybpaTtoso”, kB. beHkoBckn, rp.
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called the Employer in the present
Agreement for execution of CIW and the
First Party in the Main Contract (hereinafter
called "the Main Contract") particulars of
which are set out in the Appendix Ne 1
hereto :

WHEREAS the Parties agree that in so far
as applicable the rights and obligations of
the Main Contract between the Employer
and the Client become part of the present
Agreement for execution of CIW between
the Client and the Subcontractor.

AND WHEREAS the Subcontractor having
been afforded the opportunity to read and
note the provisions of the Main Contract in
relation to the Works (other than details of
the Client's prices thereunder), has agreed
to execute upon the terms hereinafter
appearing the works which are described in
the documents specified in the Appendix
Ne2 hereto and which form part of the
works to be executed by the Client under
the Main Contract :

NOW IT IS HEREBY AGREED as follows:

ARTICLE 1 - DEFINITIONS

1.1 In this Agreement for execution of CIW
(as hereinafter defined) all words and
expressions have the following
meaning.

"the Main Contract" means the contract,
particulars of which are given in the
Appendix Ne1 hereto.

"the Agreement for execution of CIW"
means this Agreement together with
such other documents as are specified
in the Appendix Ne Zhereto.

"the Works" means the works described
in the documents specified in the
Appendix Ne 2 hereto.

(@)

(c)

"the Main Works" means the Works as
defined in the Main Contract.

(d)

(e) "the Price" means the sum specified in

Codua cvc Coduiicka BoOAa, HapuyaHa
,Bb3noxuten’ B HactoAwwua [orosop 3a
nsnbnHeHve Ha CMP wu ,[bpBa ctpaHa” B
OcHosHus [orosop (HapuuyaH no-gony 3a
kpaTkocT "OcHoBHUA dorosop"), pasnopeabure
Ha KOWTO ca M3noXeHw B [lpunoxenue 1 KbM
HacToswwms [lorosop:

C oOorne HA TOBA, 4YE Crpanute ce
AOroBapAaT, Ye AOKOJIKOTO TOBa € MpunoXunmo,
npaesata U 3agbibkeHunsita oT  OcHOBHUA
poropop Mexay Bwvanoxutena wn  Knuedta
cTaBaT 4acT OT HacToAwmsa [doroBop 3a
nanbnHenne Ha CMP wmexagy KnnenHta n
Na3nbnHutens;

U C OIMMEAN HA TOBA, HE Wanbnuutensr,
cnep KaTto e uman Bb3MOXHOCTTa Aa npovyete U
Aa otbenexun pasnopenbute Ha OCHOBHUSA
Aoroeop, cBbp3aHu ¢ PaboTtute no [Jorosopa 3a
nanbnHeHne Ha CMP (¢ uskniodeHue Ha
peTtannute OTHOCHO LUeHuTe Ha KnueHTa,
onpegeneHn B  OcHOBHMS  Q0OroBop), ce
cbrnacsiea Aa W3NbhHW, CbrNacHo ycnosusita
no Hactosiwms [dorosop, paboTtute, onucaHn B
AOKymeHTUTE, ynomeHatu B lMpunoxenne 2 Tyk
U cbcTaBnsBawy uyact ot pabortute, KOUTO
cneasa ga Obagat wusnbnHeHn oT KnueHTta
n3nbnHUTEN no cunata Ha OCHOBHUS 4OroBOP:

CTPAHUTE CE CNOPA3YMAXA,
cnenBa .

KakKTO

UJiEH 1 - ONPEOEJIEHNA

1.1 B To3u [oroBop 3a usnbfiHeHune Ha CMP
(kakTO e onpegeneH no-Aony) BCUYKKM JymMu
¥ U3pasn umaT CNegHoTo 3HaYeHune.
"OCHOBHUAT gorosop" 03Ha4aBa 4OroBOPbHT,
yumMTtOo  pasnopendbu ca  U3NOXKEeHN B
MpunoxeHune 1 kbm HacTosIWuMS [Jorosop.

(@)

(6) "HoroBopbT 3a u3MbnHeHne Ha CMP"
o3Ha4aBa To3u [JoroBop, 3aefHO C BCUYKK
AOKYMEHTW, ynomeHath B [lpunoxexwe 2
KbM Hero.

"PaboTtute no [dorosopa 3a U3nbnHeHUe Ha
CMP" o3HayaBa cTpouTenHute paboTn,
onucaHn B OOKYMEHTUTE, TOCOYEHM B
MpunoxeHune 2 Kbm HacTosWwms [Jorosop.
"OcHoBHUTE pabotn" o3HavaBa PaboTuTe,
Taka Kakto ca peduHupanm B OCHOBHUMA
[OTOBOP.

"LleHaTta" o3HayaBa cymarta, nocoveHa B

(B)

(r

@)
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the Appendix Ne 2 hereto as payable
to the Subcontractor for the Works or
such other sum as may become
payable under the Agreement for
execution of CIW.

() "Temporary Works" means all
temporary works of every kind required
in or about the construction, completion
and maintenance of the works.

(g) "Constructional Plant” means all
appliances or things of whatsoever
nature required in or about the
construction, completion and
maintenance of the works, but does not
include materials, equipment or other
things required to perform the works
and the maintenance of the work, and
not incorporated in the work.

(h) “CIW” means the construction and
installation works which shall be
completed by the Subcontractor under
this agreement

(i) “Detailed design”
drawings and details).

(j) “Construction site” means the terrain
needed for the construction and
specified in the investment project or in
the boundaries of the plot, where the
construction must be completed.

(k) “TOT” means the temporar
organization of the traffic

means  working

1.2 Words importing the singular also
include the plural and vice-versa where
the context requires.

1.3 The headings, marginal notes and
notes for guidance in this Agreement
shall not be deemed to be part thereof
or taken into consideration in the
interpretation or construction thereof or
of the Agreement for execution of CIW.

1.4 All references herein to articles are
references to articles numbered in this
Agreement and not to those in any

(e) "BpemeHHM

MpunoxeHune 2 KbMm HacToAlWwMA [orosop
kKato nnatuma Ha WanbnHuTtens 3a
n3sbpliBaHeTo Ha Pabotute no [orosopa
3a na3nbnHeHne Ha CMP, nnu gpyra takasa
cyma, KOATO MOXe pJa CcTaHe nnatuma
cbrnacHo [loroBopa 3a Wu3NbIHeHWe Ha
CMP.

pabotn" o03Ha4YaBa BCUYKU
BPEMEHHN CTPOMTENHN paboTn OT BCAKAKLB
BuA, HeoBxogmmnm 3a WM BBB Bpb3Ka C
n3rpaxxgaHeTo, 3aBbpLIBAHETO n
noagpbXKaTa Ha cTpoutenHute paboTtu.

(k) "CrtpouTtenHa TexHuka" oO3Ha4yaBa BCUMKU

CbOPDBXEHUS UM Hella OT KakBoTO M fa e
ecTecTBO, HeobxoauMM B unNn  3a
narpaxkgaHeTo, N3BbpLUBAHETO n
noaapbxkkata Ha PaboTute, HO He Bknw4Ba
MaTepuanu, MawuHn Unu  apyrn  Helwia,
npegHasHayeHn 3a W3NbNHEHWETO UNn
noaapbXkata Ha  pabotnte, wun  He
cbCTaBnsBalLy 4acT oT paboTuTe.

(3) “CMP” o03HavaBa CTPOUTEMHO MOHTaXXHUTE

pabotu, «kouto cnepgea pga  Gbaar
N3BbPLUEHN OT W3nbnHUTENa CcbrnacHo
TO31 JOroBop

(n) “PaboteH npoekt” os3HayaBa paboTHuTe

YepTexu n getannn

(k) "CtpouteneH obekT " e TepeHbT, Heobxoaum

3a n3BbpLUBaHE Ha CTpoeXa U onpefeneH C
WHBECTULIMOHHNA TMPOEKT unn C rpaHuiuTe
Ha rno3emMneHns UMOT, B KOUTO ce n3BuvpulBa
CTPOUTENCTBOTO.

(n) “BOL” — o3HavaBa BpemeHHa opraHnsauns

Ha ABWXEHNETO

1.2 lymn, ynoTtpebeHn B €AWHCTBEHO 4uCno,

BKnw4YBaT N MHOXECTBEHOTO 4YUCIO Ha
cbuure w 06paTHO, B 3aBuUCMMOCT OT
KOHTEeKCTa.

1.3 3arnasusATta, Oenexkute noa nNUHUA n

HacouyBalwmTe 6enexku B To3n [loroBop He
cnegBa ga 6baaT cuMTaHu 3a 4YacT OT Hero
MW He cneaBa pa OSbaatr B3emaHu noa
BHUMaHWe KaKTo npw HeroBaTa
UHTepnpeTauns N TbhKyBaHe, Taka W npu
uHTEpnpeTaumsaTa W TbIKyBaHETO Ha
oCTaHanuTe [AOKYMEHTW, CbCcTaBnssaliym
HepasgesiHa 4YacT OT Hero.

1.4 Becnykn npenpaTtkm TyK KbM YNEHOBE W

pasnopenbu ca npenpatku KbM 4eHoBe U
pasnopeabu, BknoYeHn B To3n [orosop, a
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other document forming part of the
Agreement for execution of CIW unless
otherwise stated.

ARTICLE 2 - GENERAL

2.1 The Subcontractor shall execute,
complete and maintain during the
warranty period the Works in
accordance with the Agreement for
execution of CIW and the design to the
reasonable satisfaction of the Client
and of the Employer.

2.2 The Subcontractor shall provide all
documentation, labour, materials,
Constructional Plant, Temporary Works
and everything whether of a permanent
or temporary nature required for the
execution, completion and maintenance
of the Works. The Subcontractor shall
provide and submit to the Client for
approval Method Statement for the
different type of works.

2.3 The Subcontractor shall not assign the
whole or any part of the benefit of this
Agreement for execution of CIW nor
shall he subcontract the whole or any
part of the Works.

Provided always that the Subcontractor
may without such consent transfer
either absolutely or by way of charge
any sum which is or may become due
and payable to him under this
Agreement for execution of CIW.

2.4 Upon Client's request, the
Subcontractor will have to produce true
evidence of his professional
qualification for Works similar to the
Works and to justify that his social and
taxes obligations have been fulfilled by
producing the documentation that could
be required.

He KbM TakuwBa, BKIIOYEHU B KOWTO U Aa e
ApYyr AOKYMEHT, CbCTaBnsaBall HepasgenHa
yacT ot [dorosopa 3a nsnbnHeHne Ha CMP,
OCBEH aKo He e ynomMmeHaTo Apyro.

UINEH 2 - OBLLIA

2.3 N3nbnHutensaT ce

2.1 UsnbnHutenaTt ce 3agbmkasa aa v3nmbhaHwu,

3aBbpWXM M noAdbpXa B rapaHUMOHHUSA
cpok Pabotnte no  [Horosopa 3a
usnbnHeine Ha CMP B cboTBeTCcTBUE C
[oroBopa 3a usnbiHeHMe Ha CMP u
npoekTa W MO HayuH, KONTO B pasymHa
cteneH pga yposnersBopsisa KnueHta w
Bbvanoxutens.

2.2 N3nbnHuTensaT ce 3agbinkasa ga ocurypu u

npepocrasu LuanaTa OOKyMeHTauus,
pabotHa cuna, marepuann, CrtpoutenHa
TexHuka, BpemeHHn Pabotm wn Bcuuko
HeoOXxoAuMO, He3aBUCUMO Janu e OoT
BPEMEHEH WNN TMOCTOSIHEH XapakTep, 3a
N3NBLITHEHUETO, 3aBbpLUBAHETO “
nogapwxkata Ha Pabotute no Jorosopa 3a
n3nbiHenne Ha CMP. WsnbnHutensT
cnegBa fa  M3roTBS U NpeacTaBs  3a
ogobpeHne o1 KnueHTa Ha nucMeHa
npoueaypa 3a U3NbNHEHWE Ha OTAernHuTe
Bugose pabotn.

3agbmkaBa pfda He
npexebpns nonsute no To3n [orosop 3a
nsnbnHedne Ha CMP unu kaksato u ga e
YacT OT TSX, KaKTO M [a He Bb3fara Ha
Tpetn nuua Pabotute no [orosopa 3a
n3nbnHeHne Ha CMP unu kaksaTto 1 ga e
yacT OT TSIX.

HesaBucumo oT ropHoTo, W3nbnHutenar
uma npaso, ©Oe3 TakoBa cbrnacve, pja
npexsbpns, 6esycnosHo unu nog topmarta
Ha obesneveHue, kakeaTo M Oda € Cyma,
nnatuma unm kosTo 6M morna ga cTaHe
nnatMMa HeMy CblflaCHO  HacToALMA
[oroBsop 3a n3nbiiHeHne Ha CMP

2.4 N3nbnHUTENAT ce 3aabinkaBa MpW UcKaHe

OT CTpaHa Ha KIneHTa pa npefocTasu
BannaHu cBugeTencrasa 3a
npodecnoHanHata cu Keanutpukaums 3a
M3NbNHEHNE Ha cTpouTenHu padoTw,
cxooHn c¢  Pabotute no [dorosopa 3a
usnbnHeHne Ha CMP, «kakto wn pa
yOoCTOBEpPU, NPefoCcTaBaAlKUM CbOTBETHUTE

Agreement for execution of CIW
“KUBRATOVO 2018” DZZD /OBONATO BUILD

4/40

[orosop 3a nsnvnHeHue Ha CMP
L,KYBPATOBO 2018“ A33[1 /OBOHATO BN



2.5 The precedence of the Agreement for 2.5 FOpuauuyeckata cuna

execution of CIW documents will be as
follows :

- the present Agreement for execution
of CIW,

- Appendix 1 to this Agreement for
execution of CIW(The Main Contract),

- Appendix 2 “Table of activities”

- Appendix 3 - Term for Completion,
- Appendix 4 to this Agreement for
execution of CIW (Risk and Insurance).

- Appendix 5 to this Agreement for
execution of CIW (OSH Agreement).

ARTICLE 3 -WARRANTIES AND

YAOCTOBEPEHUA n  OOKYMEHTH, e e
N3NbLITHUN BCUYKU cBOuU AaHBbYHN n
counanHu 3adbinKeHUA.

Ha [OKyMeHTuTE,
cbCTaBnsgawy [loroBopa 3a M3nNbNHeHWe
Ha CMP, we 6bvae kakTo cneaega:

- HacToswmaT [Joroeop 3a nanbrHeHue Ha
CMP,

- lNpunoxexnne 1 kbm TO3M [oroeop 3a
u3nbrHenne Ha CMP (OcHoBHUAT
AOorosop),

- Mpunoxenue 2 Tabnuua ,[denHocTn” —

- MpunoxeHne 3 - Cpok 3a U3NbIHEHNE,

- MNpunoxeHne 4 kbm TO3KM [oroeBop 3a
usnbnHenne Ha CMP  (Puckose u
3aCTpaxoskKw).

- [NpunoxeHne 5 kbm TO3KM [JoroBop 3a
usnbnHeHne Ha CMP (CnopasymeHue no
3bYT)

YJ1EH 3 — TAPAHLUWU U OEKJNIAPALIUA

REPRESENTATIONS

3.1 The Subcontractor hereby warrants
and represents as follows:

(a) The Subcontractor is as of the day of
signing hereof solvent and no
insolvency proceedings have been
opended or carried out against it;

(b) The Subcontractor has the capcity
under the applicable Bulgarian
legislation, as well as under its
internal regulations, if any, to enter
into this agreement and carry out the
Works;

(c) The Subcontractor is familiar with the
applicable Bulgarian legislation as to
the fulfillment of the Works and shall
in any case, in the course of
completion of the Works, as well as
in the course of fulfilment of any of
its other obligations hereunder, act in
compliance with this legislation;

(d) The Subcontractor possesses the
required qualification and
experience, as well as the necessary

3.1 C HacrosawoTo U3nbnHUTENAT rapaHTupa u

Jeknapupa, yve:

(a) kbm pgarata Ha noanuceaHe Ha
HacToALWunA [0roBop, CbLmAT e
nnaTexocnocobeH U NoO OTHOLUEHWE HA HEro
HSAMa TEeKyLLM U1 OCbLUECTBEHU npoueaypu
MO HECBLCTOATENHOCT;

(6) cbwmMaT wuma NpaBo,  CbrNACHO
aencrealioto 6Gvnrapcko 3akoHogdaTencTeo,
KaKTo n B CbOTBETCTBUE c
BbTPELUHOOPraHN3aUnoHHUTE cu Mpasuna,
aKo uma TakuBa, ga cknouu To3u orosop u
Aa u3Bbpwm Pabotute no [orosopa 3a
n3nbnHeHue Ha CMP;

(B) CcbwmAT € 3ano3HaT c AencTBawoTo
OBLNrapcko 3aKOHOAATENCTBO, MPUIOXUMO
Mo OTHOLWIEHWE Ha MW3NbLNHEHUETO Ha
Pabotute no [Jorosopa 3a nM3nbliHEHME HaA
CMP, n ye BBbB BCEKM eaWH MOMEHT OT
U3NbNHEeHNeTo Ha Te3n PaboTu, KakTo v npu
W3NbMHEHNMETO Ha KOeTo u ga e Aapyro
HEroBO  3a4biiKeHWe No  HacToAwwmS
[oroBop, lile AelctBa B CbLOTBETCTBUE C
TOBa 3aKOHOAATENCTBO,

() cbwwuaT nputexasa HeobxogumaTa
KBanuukauma wn  ONuT, KakTo u  ude
pasnonara ¢ HeobxoaumoTo obopyasaHe K
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equipment and staff to carry out the
Works;

(e) The Subcontractor’'s employees, who
will be involved in the completion of
the Works are employed in
accordance with the terms and
condtions of the effective mandatory
Bulgarian Labor legislation and the
requirements of the Employer and
the Subcontractor in its capacity of
employer has paid and regularly
pays all taxes, social securities and
other public receviables, if any, due
in relation to the employment of its
staff;

(f) The Subcontractor shall secure that
all of its employees work under
health and safety working conditions
in the course of fulfililment of the
Works and shall secure full
compliance with the applicable
legislation in that area;

(9) The Subcontractor is compliant with
the requirements under the Personal
Data Protection Act.

3.2 3.2 The parties agree that the Client
shall retain 5% of the total contract value
from the payments due to the
Subcontractor:

70 % of the retained amount shall be
recovered within one month from the date
of signing by the parties of taking over
certificate for completion of 100 % of
assigned works. The remaining 30% of the
value of the retention money shall be
recovered within 10 days from the date of
expiration of the longest warranty liability
period among the warranty liability periods
for the construction works performed by the
Subcontractor, according to Ordinance No.
2 / 31.07.2003 for commissioning of the
construction works in the Republic of
Bulgaria and minimum warranty periods for
completed construction and installation
works, facilities and construction sites.

ARTICLE 4 - MAIN CONTRACT

nepcoHasn 3a M3BbplUBaHETO Ha Pabotute
no [Jorosopa 3a nanbnHenne Ha CMP;

(8) cnyxutenute Ha W3nbnHuTens, KouTo
we 6bAaT aHraxupaHn B N3NbIHEHUETO Ha
Pabotute no [lorosopa 3a usnbnHeHwe Ha
CMP, ca HaeTu Ha paboTa B CLOTBETCTBUE C
ycnoBusiTa Ha AeWCTBALLOTO 3a4bIMKUTENHO
Obnrapcko TPYAOBO 3aKOHOOATENCTBO W
nsukBaumaTa Ha Bw3noxutens un ue
M3nbnHutenaTr, B KAYeCcTBOTO CuU  Ha
paboTtogaten, € wu3NnatMn U PEAOBHO
nnawja BCUYMKM CBOW AAHBbYHW, COLIMANHM U
apyrn nybnuyHn 3agbibkeHwe, ako uma
TakuBa, Ab/DKAMW  BbB  Bpb3ka C
HasHaueHusATa Ha nepcoHana;

() cbwmAT ce 3agbmkasa ga  ocurypu
Oe3onacHu ycnoBus Ha TPy Ha BCUYKKATE CU
CNyXuTenu no Bpeme n npu U3nbiHEHUETO
Ha PaboTtute no [orosopa 3a u3nblfiHEHUe
Ha CMP, kaKTo 1 Ye we rapaHtupa nbnHoTo
W LSIIIOCTHO crasBaHe Ha U3NCKBAHUSATA Ha
NEeWCTBaLlOTO 3aKoHOoAATeNncTBO B Taswu
obnacr;

(3) mpu u3NbNHEHME Ha [JenHocTTa cwu,
CbLUMAT U3NBbMAHSBA MbIHO U TOYHO BCUYKM
U3nCKBaHWS Ha 3akoHa 3a 3awmTa Ha
NUYHUTE JaHHW.

3.2 CtpaHuTe ce cbrnacsieat, Ye KnmeHTsT we

3aabpxnM cyma, B pasmep Ha 5 % ot
obwjata CTOMHOCT Ha pgorosopa OT
nnawaHmaTa, 4bmknumn Kem U3nbnHurens:
70 % OT CTOWHOCTTA Ha 3agbpXaHaTa cyma
ce ocsofoxpaBaT [0 eaounH Mecel cnepg
nognuceaHe OT CTpaHWTe Ha Mpuemo -
npenasaTeneH MnpoTOKON 3a npeaasaHe
nanbnHeHneTo ot Ha 100 % ot
Bb3noxeHute pabotun. OctaHanute 30% oT
CTOMHOCTTA Ha 3agbpXaHata cyma e
obvae unannateHa go 10 agHKM oT nsTUYaHe Ha
Hall — ObNMMA CPOK Ha rapaHuuoHHa
OTrOBOPHOCT  U3MeXdy CpoKoBeTe Ha
rapaHLUmMoOHHa OTTOBOPHOCT 3a M3BbPLUIEHUTE
o7 Wanvnuntens CMP cbrnacHo Hapenba
Ne2/31.07.2003r. 3a BbBEXadaHe B
eKkcnnoarauua Ha crtpoexuTte B Penybnuka
Benrapyus “  MUHUMaANHW  rapaHUUOHHU
CpOKOBE 3@ W3MNbIIHEHW CTPOUTENHN U
MOHTaXHU  pabotw, CbOpbXeHUs U
cTpouTenHu obekTu.

YJIEH 4 - OCHOBEH OOIroOBOP
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4 1 The Subcontractor shall be deemed to 4.1

have full knowledge of the provisions of
the Main Contract in relation to the
Works (other than the details of the
Client's prices thereunder as stated in
the bills of quantities or schedules of
rates and prices as the case may be),
and the Client shall, if so requested by
the  Subcontractor, provide the
Subcontractor with a true copy of the
Main Contract (less such details)

42 Save where the provisions of the
Agreement for execution of CIW
otherwise require, the Subcontractor
shall so execute, complete and
maintain the Works that no act or
omission of his in relation thereto shall
constitute, cause or contribute to any
breach by the Client of any of his
obligations under the Main Contract
and the Subcontractor shall, save as
aforesaid, assume and perform
hereunder all the obligations and
liabilities of the Client under the Main
Contract in relation to the Works.

Nothing herein shall be constructed as
creating any privity of contract between
the Subcontractor and the Employer.

4.3 The Subcontractor shall indemnify the
Client against every liability which the
Client may incur to any other person
whatsoever and against all claims,
demands, proceedings, damages, costs
and expenses made against or incurred
by the Client by reason of any breach
by the Subcontractor of the Agreement

42 C u3KnwveHne Ha crnyvaunTe,

Usnbnuutenat we ©6bae cuumtaH 3a
HanbMHO 3ano3HaT ¢ pasnopendute Ha
OcHoBHusi goroeop, cBbp3aHu ¢ PaboTtute
no [oroBopa 3a usnmbnHeHue Ha CMP (c
U3KNYeHne Ha aeTannuTe OTHOCHO LieHUTe
Ha KnueHnTa, onpegeneHn B OCHOBHUS
AOroBop, Taka KakTo Cca [MoCo4YeHn B
KONn4ecTBeHUTe CMeTKN unu Tabnuuute ¢
Tapudun ¥ ueHu, cnopea cny4yas), w
KnueHTbT, npu wuckaHe OT CTpaHa Ha
UsnbnHutens, we  npenocrtasu Ha
NanbnHuTtensa konue Ha OCHOBHWUS O0roBop
(C usknoveHMe Ha nocoveHuTe aeTannu
OTHOCHO UeHuTe), 3aBepeHo C ,BsApHO ¢
opurmHana’,.

KoraTo
pasnopenbute Ha [lorosopa 3a U3nbiHeHue
Ha CMP wusucksat gpyro, Asnbnuurenar ce
3agb/kaBa ga  M3NbAHW, 3aBbpLUn MU
nogabpxa Pabdotute no [Horosopa 3a
u3nbnHeHne Ha CMP no TakbB HauuH, ye
HUKoe pAenctBue wunu OespgeicTeme oT
Heropa CcTpaHa Ja He npeacrasnsea,.
nopaxga unu gonpuvHacs 3a KakeoTo M Aa
Buno HapylweHne oT ctpaHa Ha KnueHTta Ha
KoeTo U ga € OT 3agbl/hkeHusaTa My no
OcHoBHus gorosop 1 MI3nbnHATENAT, OCBEH
B UATUPaAHWUTE MoO-rope cnydyawm, ce
3agb/bkaBa Oa NoemMe M U3NBAHU BCUYKK
3aQbImKeHMst U oTroBopHocTH Ha KrnuneHTta
no OcHoBHMs [loroBop BbB Bpb3ka C
Pabotute no [orosBopa 3a U3NbiHEHWE Ha
CMP.

C uen pa ce nsberHe BCAKAKBO CbMHeEHME,
CTpaHuTe ce cbrnacasaTt, 4e HUTO Tasw,
HUTO ocTaHanute pasnopenbu oT
HacTtoawus [oroBop, He Cb3faBarT WU He
cnegsa ga 6bae TbNKyBaHW B CMUCHLN, 4e
Ccb3fgaBaT  [OroBOpHW  NpaBOOTHOLUEHUS
mexay NsnbnHutena n Buanoxurens.

4.3 N3nbnHUTensaT ce 3agbmkasa aa obesuletu

KnunenTa npu BCEKMN cny4an Ha
OTrOBOPHOCT Bb3HUKHana 3a KnueHTta 3a
Bpean, NPUINHEHN Ha TPETU Nnua, , KakTo U
3a BCUMKM Xanbu, uckaHusa, gena, wetw,
Pa3HOCKK W pPasxo4wu, HanpaBeHu cpetly
unu npetbpneHu ot KnueHta, Bcnepcteue
Ha KakBoTO W ga Ouno HapyweHwe oT

Agreement for execution of CIW
“KUBRATOVO 2018” DZZD /OBONATO BUILD

7/40

Horosop 3a usnsnHeHne Ha CMP
L, KYBPATOBO 2018“ 033 /OBOHATO UL



for execution of CIW and this as long as
the liability of the Client can be
involved.

4.4 The Subcontractor hereby acknowledge
that any breach by him of the
Agreement for execution of CIW may
result in the Client's committing
breaches of and becoming liable in
damages under the Main Contract and
other contracts made by him in
connection with the Main Works and
may occasion further loss or expense to
the Client in connection with the Main
Works and all such damages loss and
expense are hereby agreed to be within
the contemplation of the parties as
being result of any such breach by the
Subcontractor.

4.5 During the execution of the works, the
Subcontractor shall comply with all
applicable rules and requirements
relating to environmental protection,

social and labor law, applicable
collective agreements and / or
provisions of international

environmental, social and labor law.

ARTICLE 5 - CLIENT'S FACILITIES

5.1 The Subcontractor shall indemnify the
Client against any damage or loss
whatsoever arising from the misuse by
the Subcontractor, his employees or
agents of the Constructional Plant
and/or other facilities provided for his
use by the Client.

ARTICLE 6 - SITE WORKING AND

44C

4.5 Mpu

cTpaHa Ha WUsnbnuutena Ha Horoeopa 3a
usnbrnHeHne Ha CMP, pgo pasmepa Ha
OTrOBOPHOCTTA, HanoxeHa Ha KnuewTa.

HacToOALLOTO N3nbnHutensaT ce
cbrrnacsiBa, Ye BCAKO HapylleHWe OT HeroBsa
CTpaHa Ha [loroBopa 3a W3NbliHeHME Ha
CMP moxe ga npefcraBnssa HapylueHue
OT cTpaHa Ha KnueHTa M cboTBeTHO Aa
Aosefie 40 OTFOBOPHOCTTA Ha NocneaHus 3a
Bpean no OCHOBHUSI [OroBOpP U Apyru
A0oroBopu, NOANUCaHN OT HEFO BbB Bpb3Ka C
OcHoBHuTe paboTu, 1 MOXe Aa npegussBrka
no-HaTaTblHU 3arybu wunu pasxoau 3a
KnueHTa BbB Bpb3ka ¢ OCHOBHUTE paboTw,
N Ye BCUYKM TakuBa wWeTu, 3arydbu u
pasxoan we ce cuutat or CTpaHuTte 3a
Bb3HMKHaANU B pe3yntaT Ha TakoBa
HapylleHue oT cTpaHa Ha ManbnuuTtens Ha
HacTtosawms [loroBop 3a U3NbIHEHUE Ha
CMP,

N3NBbIIHEHNETO Ha aoroeopa
N3nbnHuUTenaT e ANbXeH Aa cnasga BCUYKK

NpuUAoOXUMKM  npasuna U U3UCKBaHWS,
cBbp3aHN C OnasBaHe Ha oKonHaTa cpeaa,
coumanHoTo u TPYLOBOTO npaso,
MPUNOXUMWU  KONMEKTUBHU  criopasyMeHus

uvunu pasnopeabun Ha MexayHapoOHOTO
€KOJTOrMYHO, couunanHo 1 TpyAoBO Npaso.

YJNEH 5 - CbOPBXEHWUA HA KITMEHTA

UTEH 6 -

5.1 N3nbnHuTenaT ce 3agbmkaea fga obesweTu

KnueHta 3a BcsAka weta w/mnu 3aryba,
Bb3HMKBALLM OT HenpasunHaTa ynotpeba ot
Heroea ctpaHa Mnu OT cTpaHa Ha HerosuTe
cnyxntenu unu areHtm Ha CTpouTenHata
TEXHUKA W/NU OCTaHannTe CbOPbBXKEHUS,
rpegocTaBeHu 3a nosnssaHeTo oT KrneHTa.

OO0CTbMN WU PABOTA HA

ACCESS

6.1 The Subcontractor shall comply with all
reasonable rules and regulations of the
Client governing the execution of the
work, the arrival at and the departure
from the Site of materials and
Constructional Plant and the storage of
materials and Constructional Plant on
the Site.

CTPOUTENHATA NMNAOWALKA

6.1 N3anbnuutenaT ce 3agbimkasa ga chnasBsa

BCUYKN OCHOBaTENHN npasuna "
U3UCKBaHUS Ha KnueHta  OTHOCHO
W3nbNHeHneTo Ha paboTaTa, AOCTaBSHETO,
N3HACAHETO U CbXPaHEHNETO Ha MaTepuanu
n CrtpoutentHa TexHuka Ha CTpouTenHaTta
nnowjaaka.
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6.2 The Client shall make available to the 6.2 KnueHTbT ce 3agbmkaBa Aa npefocTaBn Ha

Subcontractor such part of the Site and
such means of access thereto within
the Site as shall be necessary to enable
the Subcontractor to execute the Works
in accordance with the Agreement for
execution of CIW, but the Client shall
not be bound to give the Subcontractor
exclusive possession or exclusive
control of any part of the Site.

6.3 The Subcontractor shall permit the
Employer, the Employer's
Representative and other  the
Employer's employees and agents and
the Client, his employees and agents
(including any other persons engaged
in the execution of the Main Works), at
any time, to have access to the Works
and to the places on the Site where any
work or materials therefore are being
executed prepared or stored and the
Subcontractor shall also permit or
procure reasonable access for the
Employer, his employees and agents
and for the Client, his employees and
agents to such places off the Site
where work is being executed or
prepared by or on behalf of the
Subcontractor in connection with the
Works.

ARTICLE 7 - COMMENCEMENT AND

Na3nwnHutens TakaBa vacTt oT
CTtpoutenHata nnowagka ¥ TakuBa
cpeactea  3a  [OCTbN A0 NocnegHaTta,

KakBuToO LLe ca HeoOXoaumu Aa no3BonsT
Ha WManbnHutens ga ussbpuwBa Pabotute
no [lorosopa 3a wu3nbnHeHne Ha CMP B
CLOTBETCTBUE C YCMOBUSATA MO HACTOAWMUA
[lorosop. KnneHTbT HAMA 3agbrimkeHwe aa
npegocTasu Ha Manbnuntens
N3KNIOYNTENHO BliageHune unm
N3KNIOUNTENEH KOHTPON BBPXY KOATO U Aa
6uno yact ot CtpouTtenHaTa nnouwjaaka.

6.3 UsnbnuutenaT ce 3agbiinkasa ga ocurypu u

paspewm Ha Bwanoxutens, lpepcrasuren
Ha Bbanoxutens v Ha gpyru cryxutenun n
areHTM Ha Bb3noxuTensl, Kakto U Ha
KnueHta 1 HeroBuTe CRYXUTENN N areHTu
(BKIMIOUNTENHO U Ha BCUYKM  OCTaHanu
noan3NbIHUTENY, aHraxxvipaxm B
nsnbnHeHmeTo Ha OcHoBHUTE paboTu), B no
BCAKO Bpeme, poctbn po Pabortute no
HoroBopa 3a wm3nbnHenne Ha CMP un go
mMectata Ha CTpouTenHaTta nnowagka,
KbAETO Ce M3BbpLUBA UNKN noAroTes paboTta
wnun ce  NOAroTBAT U CbXpaHsBaT
MaTepuanu. M3nbnHUTENAT Cblo Taka ce
3adb/pkaBa ga  paspewm  unm ocurypu
pasymeH poctbn  Ha  Bbanoxurens,
HEroBUTE CRYXUTENM W areHTM W Ha
KnueHTa v HEroBu cnyxutenu n areHtu Jo
TakmBa wmecta u3BbH CTpoutenHara
nrowjagkata, KbOETO Ce Wu3BbpluBa wnu
nogrotea pabota oT unn OT MMETO Ha
MsnbnHutens BbB Bpb3ka ¢ Pabotute no
[orosopa 3a n3nbnHeHne Ha CMP.

UJIEH 7 - 3ANOYBAHE U 3ABBHPUIBAHE

COMPLETION

7.1 Within 3 days, or such other period as
may be agreed in writing, of receipt of
the Client's written instructions so to do
and only after having received this
instruction, the Subcontractor shall
enter upon the Sites and commence
the execution of the Works and shall
thereafter proceed with the same with
due diligence and without any delay,

7.1 lanbnHWTENAT ce 3aablikaBa B CPOK OT 3

OHW, OCBEH aKko CTpaHWTE He ca yroBopunu
NMUCMEHO OpYyr CPOK, OT rfonyyaBaHeTo Ha
NMCMEHN NHCTPyKuumn oT KrineHta 3a 1oBa u
camMo cnej nosiyyaBaHETO Ha Takvea
WHCTPYKUMKM, fa Brne3e Ha CTpouTenHute
NNoWaakM 1 ga 3anoyHe N3NbHEHWETO Ha
Pabotute no [oroBopa 3a uUsnbiHEHWE Ha
CMP, «kato cneg ToBa  MNPOALITKK
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except such as may be expressly
sanctionned or ordered by the Client or
be beyond the control of the
Subcontractor. Subject to the provision
of this article, the Subcontractor shall
complete the Works within the Period
for Completion specified in the
Appendix Ne3 hereto.

7.2 If the Subcontractor shall be delayed in
the execution of the Works :

(a) by any circumstances or occurence
(other than a breach of this Agreement
for execution of CIW by the
Subcontractor) entitling the Client to an
extension of his time for completion of
the Main Works under the Main
Contract ; or

(b) by the ordering of any variation of the
Works to which paragraph (a) of this

sub-article does not apply ; or

(c)

by any breach of this Agreement for
execution of CIW by the Client ;

then in any such event the
Subcontractor shall be entitled to such
extension of the Period for Completion
as may in all the circumstances be fair
and reasonable.

Provided always that in any case to
which paragraph (a) of this sub-article
applies it shall be a condition precedent
to the Subcontractor's right to an
extension of the Period for Completion
that he shall have given written notice
to the Client of the circumstances or
occurence which is delaying him within
14 days of such delay first occuring and
in any such case the extension shall not
in any event exceed the extension of
time to which the Client's properly

7.2 B cnyyan ue

(a)

(8)

U3MbITHEHMETO Ha CbWWTE C AbIKMMAaTA
rpwka u 6e3 HUKakBo 3abaBsAHe, OCBEH ako

TakoBa € W3PUYHO YCTAHOBEHO Wnu
HapeaeHo oT KnueHTta unm ce Obixy Ha
obcToaTencTea  M3BbH  KOHTpona  Ha
M3nbnHuTenA. (Mpum ycriosue, ye

pasnopenbara Ha HacTosiumsa uneH Obae
nsnbnHeHa, Ma3nbnHUTEeNnaT ce 3aabipkasa
Oa u3ebpwun Pabotute no [orosopa 3a
nanbnHenve Ha CMP B pamkute Ha Cpoka
Ha UsnbnHeHue, onpegeneH B [Mpunoxexue
3 KbM HacToAwwms [lorosop.

U3nbnHutens wusnagHe B
3abaBa NoO OTHOLWEHWE WU3NBIIHEHWMETO Ha
PaboTtute no [Jorosopa 3a u3nbnHeHne Ha
CMP:

nopaan Kakeuto n ga 6uno obecrosTencraa
(pasnunyHu OT HapylleHne Ha To3u [oroBop
3a usnbiHeHne Ha CMP oT cTpaHa Ha
NsnbnHuTens), Aasailm npaeo Ha
KnueHTbT Ha yabmxasaHe Ha Cpoka 3a
UanbnHeHne Ha OcHoBHUTE padboTu no
OcHoOBHUS Jorosop; unm

nopagu HapexaaHe 3a KakBoTo M fa e
nameHenne Ha Pabotute no [orosopa 3a
usnenHeHme Ha CMP, 3a koeto naparpad
(a) Ha Ta3u anuHeA He ce npunara; unu

nopagn KaksoTO U Ja € HapylleHne Ha TOo3u
HoroBop 3a uanwnHeHne Ha CMP oT cTpaHa
Ha KrineHTa,

U3nbnuutenaT We wuma npaBo  Ha
CbOTBETHOTO pPa3yMHO W OCHOBATEINHO
yobrxkasaHe Ha Cpoka Ha WanbnHeHue, B
3aBMCUMOCT OT KOHKPETHUA Criyvan.

FOpHOTO BaXu nNpu ycrnosue, Ye BbLB BCEKU
cny4dan, koraTo ce npunara naparpad (a) Ha
Tasn anvHes, € W3NbIHEHO YCMNOBUETO,
AaBawo npaso Ha ManbnHutens Ha
yobmkaBaHe Ha Cpoka Ha WN3nbnHeHue, a
UMEHHO TOW Aa e yBedoOMMT MUCMEHO
KnueHta OTHOCHO oOcTOosiTENnCTBaTa, Ha
KOUTO ce Obikn 3abaBaHeTo, B paMKUTe Ha
14 [QHM OT BbBL3HWUKBAHETO HA TakKoBa
3abaBsiHe , KaToO NpW BCEKN TaKbB Criyvamn
yABIKaBaHETO NpY HUKakBu obcTosTencraa
He MOXe Ja HaaxXBbpns yabihKaBaHeETo Ha
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entitled under the Main Contract.

7.3 Where differing Periods of Completion
are specified in the AppendixNe3 for
different part of the Works, then for the
purposes of the preceding provisions of
this article each such part be treated
separately in accordance with sub-
article (2) above.

7.4 The Client shall notify the
Subcontractor in  writing of all
extensions of time obtained under the
provisions of the Main Contract which

affect the Agreement for execution of
Clw.

ARTICLE 8 - INSTRUCTIONS AND

BPEMETO, Ha KOeTO uma npaso KnveHTsbT no
OcHosHua [Jorosop.

7.3 Korato ca ynomeHatu pasnunyHu Cpokose

Ha W3nbnHeHue B [lpunoxeHne 3 kbm
HacToawwmsa [JoroBop 3a pasnuuHu YacTu oT
PaboTtute no [loroBopa 3a usnbriHeHWe Ha
CMP, ToraBa 3a uenurte Ha npeaxogHute
pasnopeadn Ha TO3U uneH BCsKka 4acT ce
pasrnexga OTAeNnHO B CbOTBETCTBUE C
anuHes (2) rope.

7.4 KnnentsT we ysegomu UanbnHutens B

nucMeHa gopma 3a BCUYKM yabJIKaBaHUS
Ha CpoKa, nony4veHu CbrnacHo
pasnopeabute Ha OCHOBHUS  [OOrosop,
kouTo 3acarat [JoroBopa 3a usnbnHeHue Ha
CMP.

YJ1EH 8 — MHCTPYKUWWU U PELUEHUA

DECISIONS

8.1 The Client shall have the like powers in
relation to the Agreement for execution
of CIW to give instructions and
decisions as the Employer has in
relation to the Main Works under the
Main Contract and the Subcontractor
shall have the like obligation to abide by
and comply therewith and the like rights
in relation thereto as the Client has
under the Main Contract.

8.2 Check or approval of the technical
documentation by the Client and/or the
Employer does not release the
Subcontractor from his responsability in
case of default, omission or non
conformity with good practice.

8.3 The Client is entitled to give the

Subcontractor instructions in  writing
which are  mandatory to the
Subcontractor.

8.3 KnueHtTbT WKMAa

8.1 KNWeHTHT e MMa CbOTBETHU NpaBoMOLLUS

da [aBa UHCTPYKUMM 1 Ja B3ema pelueHus
no oTHoweHue Ha PabBotute no [dorosopa
3a m3nbriHeHne Ha CMP cnpsimo Tesn, C
Kouto pasnonara Bb3noxurensat  no
oTHoweHne Ha OcHoBHuTe pabotn no
OcHoBHus gorosop. N3nbrHUTENAT We uma
CbOTBETHWN 3a4blDKEHUs da ce npuabpxa
KbM TSIX U fa T cnasea, KakTo U CbOTBETHU
npaBa, cnpaAMo Te3un, C Kouto KnueHTsT
pasnonara no cunata Ha OCHOBHuS
40roBop.

8.2 lNMpoeepka unn ogobpeHune Ha TexHudeckarta

JIOKyMeHTauus oT cTpaHa Ha KnueHTa w/vnu

Bb3noxutens He ocBoboxgasa
MsnbnHutenss ot OTroBOpHOCTT2a MYy B
cnyqaﬁ Ha BUHOBHO HeusnebnHEHUE,

nponyck wnu HecbbnogaBaHe Ha
obuyanHnTe oobpu NpakTUKK.

npaso nda daBa Ha
N3nbnHUTENS NUCMEHU WHCTPYKUUK, KOUTO
ca 3agbixutenHu sa Manwvnnutens.

ARTICLE 9 - NOTICES AND CLAIMS. YNEH 9 - YBEOOMIIEHUA WU WUCKAHUA.

LIQUIDATED DAMAGES

HEYCTOWKH
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9.1 Without prejudice to the generality of 9.1 bes na ce 3acara obwonpunoXxmmoctra Ha

Article 4 hereof whenever the Client is
required by the terms of the Main
Contract to give any return, report or
notice to the Employer, the
Subcontractor shall in relation to the
Works give a similar return, report or
notice or such other information in
writing to the Client as will enable the
Client to comply with such terms of the
Main Contract and shall do so in
sufficient time to enable the Client to
comply with such terms punctually.

Provided always that the Subcontractor
shall be excused any non-compliance
with this sub-article for so long as he
neither knew nor ought to have known
of the Client's need of any such return,
report, notice or information from him.

9.2 Subject to the Subcontractor's
complying with this sub-article, the
Client shall take all reasonable steps to
secure from the Employer such
contractual benefits, if any, as may be
claimable in accordance with the Main
Contract on account of any adverse
physical  conditions or artificial
obstructions or any other circumstances
that may affect the execution of the
Works and the Subcontractor shall in
sufficient time afford the Client all
information and assistance that may be
requisite to enable the Client to claim
such benefits. On receiving any such
contractual benefits from the Employer
(including any extension of time) the
Client shall in turn pass on to the
Subcontractor such proportion thereof
as may in all the circumstances be fair
and reasonable. Save as aforesaid the
Client shall have no liability to the
Subcontractor in respect of any
condition, obstruction or circumstance
that may affect the execution of the
Works and the Subcontractor shall be
deemed to have satisfied himself as to
the correctness and sufficiency of the

UneH 4, BuHarn «korato KnueHtpT €
3agbrokeH no cunata Ha OcHOBHUS aorosop
Aa [afne OTroBop, OTHET UV yBesioMrieHue
Ha Bwanoxurens, Ma3nbnHutenat e
AnbXeH, BbB Bpb3ka ¢ Pabotute no
[loroBopa 3a usnwvnHeHne Ha CMP, pna page
B noaxonsL CpokK nofgobeH oTroBop, oTyeT,
ysegomneHune wnm BCAKakBa  Aapyra
HeoOxognma wHopMauMsa B nUCMeHa
dopma Ha KnueHTa, Taka ye Aa nos3sonu Ha
nocneaHns ga W3NbIHW CbOTBETHOTO CU
3agbmkeHne no OCHOBHMA JOTOBOP TOYHO U
Oe3 3abaea.

MN3nbnHUTensaT HAMa 4a HOCW OTrOBOPHOCT
3a HeU3NbNIHEHME Ha 3adbIDKEHUsITa cu no
Tasn anuHes, NOKONKOTO TOM HWUTO € 3Haer,
HATO € ©6un gnbXeH fna  3Hae  3a
3abmkeHneTo Ha KnueHTta fa npepocrasu
TakbB OTrOBOP, OTYET, yBEOOMIEHWE umn
Apyra uHcpopMaumst OT Hero.

9.2 lpu ycnoswe, 4Ye WsnbnHUTENAT cnassa

M3NCKBAHUATA NO Ta3n anuHes, KrnneHTwbT
ce 3agb/kaBa Ja npeanpueme  BCUYKM
HeobxoaumMmn OencTeusA, 3a ga ocurypu oT
Bb3noxutens  Bb3MOXHUTE  AOrMOBOPHM
obnekyenns no OCHOBHMA [OroBop, ako
TakMBa ca npeaBuaeHW, WN3UCKyemMn B
cnyyaute Ha Bb3HUKBAHE Ha
HebnaronpusiTHA MeTeopPONOrMyYHN YCrnoBus
UNU Hanu4une Ha BbHLHKW NPENATCTBUS UNK
BCSAKakBWN gpyru obcTtoaTencraa, kouto buxa
MOrfKM  [ga  3acerHaTt WU3NbAHEeHWETO Ha
PaboTtute no [JorosBopa 3a uU3nbriHEHME Ha
CMP, xato WanvnHutenat Ttpsabsa pa e
npegoctasun Ha KnueHTa B A0CTaTb4YHO
KpaTbK CpoOK usnara Heobxoauma
nHopmauuss n cbaencTene, Koeto fAa
nossonu Ha KnueHta ga ucka CbOTBETHUTE
[OroBopHu obnekyenus. Npn nonyyasaHeTo
Ha KakButo W pga O6uno obnek4yeHusa ot
Bb3noxurtena (BKMOYMTENHO yAblKasBaHe
Ha cpoka 3a wuanbiHeHue), KnueHtbT ce
3agbrmkaBa na npepocrasu Ha
M3nbnHutens TakaBa 4acTt OT  THX,
nponopuMoHanHa Ha cboTBeTHara 4acTt OT
Pabotute no [orosopa 3a M3nNbfHEHWE Ha
CMP. OcseH npv Hanuune Ha u3roxeHuTe
no-rope ycrnosus, KnneHTbT He Hocu
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Price to cover the provision and doing
by him of all things necessary for the
performance of his obligations under
the Agreement for execution of CIW.

HMKaKkBa OTrOBOPHOCT KbM WM3nbnHuTens
BbB Bpb3ka C KakBuTO 1 Aa 6uno ycnosus,
npensaTcTBUA unm obcToaTencrea,
3acsarawm HeraTMBHO W3NbIHEHUWETO Ha
Pabotute no [lorosBopa 3a u3anbnHeHue Ha
CMP, kaTo no OTHOLWEHWE Ha TakuMBa
ycnoBusi, npenatcTBua UM obcTosiTencTea
UsnbnHutenat we ce  cuuta  3a
YAOBMIETBOPEH W CbFNACeH, Ye YroBOpeHUsT
pasmep Ha LleHaTta e KOpeKTeH #
AocTaTbyeH [f[a nokpue nocneauumute oT
TAXHOTO  HeraTMBHO  BNUAHWE  BbPXY
n3nbriHeHneTo Ha Pabotute no ToO3MU
Horosop, BkmountenHo u Heobxoaumute
DOMBIHUTENHN [OencTsua OT CcTpaHa Ha
MsnbnHutena c¢ ornep W3MbiHEHWETO Ha
HeroBuTe 3adb/DKEHWss N0 HacTosAwusA
Horosop.

9.3 If by reason of any breach by the 9.3 Ako, nopagu kakBoTO 1 fa € HapyLleHue oT

Subcontractor of the provisions of sub-
article (1) of this article the Client is
prevented from recovering any sum
from the Employer under the Main
Contract in respect of the Main Works,
then without prejudice to any other
remedy of the Client for such breach,
the Client may deduct such sums from
monies  otherwise due to the
Subcontractor under this Agreement for
execution of CIW.

9.4 In relation to the works performed by
the  Subcontractor, the following
liguidated damages shall be imposed to
the Subcontractor.

9.4.1 In the event that the Subcontractor
failed to comply with the interim or final
deadline/s for completion of works,
installation, and preparation of the
executive documentation, he owes to
the Client liquidated damagesa
amounting to 2% of the value of the
respective delayed activity, pursuant to
the “Table of Activities” of the Appendix
2 for day of delay, capped to 20% of the
total price pursuant to the “Table of
Activities” of the Appendix 2.

9.4 CnepHuTte

cTpaHa Ha ManbnHuTens Ha pasnopenbute
Ha anuHen (1) Ha To3u YneH, KNueHTbT e
Bb3NPEensATCTBaH Aa Bb3CTAHOBWU KaKBaTo %
Aa e cyma ot Bwbanoxutens no OcHoBHUSA
[OroBop BbB Bpb3ka ¢ OcHoBHUTe paboTtn,
Toraea, 6e3 fa ce sacsraT ApYruTe HauunHu
Ha obesleTaBaHe Ha KnueHTa 3a TakoBa
HapyweHne, KnnmeHTbT uma npaBo pa
YObPXW TakaBa 4acT OT CyMuTe, ObIIKUMMU
Ha WanbnHutens no To3u [lorosop 3a
usnbrnHeHne Ha CMP, cbotBeTcTBawla Ha
pasmepa Ha HeBb3CTaHOBeHaTa cyma OT
Bbanoxutens.

CaHKUMKU U HayCTOWKWN, BBLB
Bpb3ka cbC CMP pabotn, nssbpluBaHu OT
UanbnHntensa we 6vpoaTt npunaraHn KoM
W3nbnHutens, KakTo crneaga:

9.4.1 B cnyvan, ye WU3NbLAHUTENAT HE cnasu

MEXONHHUTE CpOKOBE WNn  KpanHus/te
cpok/oBe 3a nsanwnHeHne Ha CMP, mMoHTax,
n N3roTesiHe Ha €K3eKyTuBHaTa
AOKYMeHTaums, Toh Aabmku Ha KrvenTa
HeycTolka B pasmep Ha 2% OT CTOMHOCTTA
Ha cboTBETHaTa AEMHOCT, NO OTHOLLIEHUE Ha
KoATO e HacTbnuna 3abasa, CbrnacHo
Tabnuua [dewHocTn ot [MpunoxerHue 2 —3a
BCEKN feH 3abasa, HO He noseue OT 20% oT
obwara cTo#tHOCT, cCbrinacHo Tabnuua
AenHocTu ot MNpunoxexuve 2.
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9421

final deadline specified in Appendix 3
“Term for compietion” of more than 10
days for any of the activities, the
Subcontractor shall be deemed to be in
a breach of the Agreement, where the
Client is entitled:

To terminate unilaterally the
Agremeent due to breach and to retain
the whole amount retained according to
item 3.2 guarantee and/or:

9.4.2.2 To subcontract the unaccomplished

works to third party and the
Subcontractor shall not receive
payment for that part of the Agreement,
and the additional costs and / or
damages suffered by the Client as a
consequence of the Subcontractor's
default shall be borne by the latter

9.43 In case of poor quality construction

work or failure to observe the
requirements of Section A: "Terms of
Reference - Object of the Contract" of
the Main Contract and the Detailed
design, an ascertainment protocol shall
be drawn up and signed between the
Subcontractor and the Client. The
drawbacks are removed by the
Contractor at his expense and all
expenses related to the additional
works, if any, shall be at his own
expense.. In this case, the
Subcontractor owes liquidated
damages amounting to 10% of the
value of the respective Activity,
pursuant to the “Table of Activities” of
the Appendix 2.
If the Subcontractor refuses to sign the
ascertainment protocol because of
disagreement with the findings of the
Protocol and / or where any dispute
arises as to the quality and quantity of
the works executed, the dispute will be
settled by a Commission composed of
representatives of the Client,

9421

9422

943

9.4.2 If the Subcontractor has delayed the 9.4.2 Axko WMsnbnuutenaT He cnasu kpanHus

cpok no [flpunoxenune 3, ,Cpok 3a
nsnbnHeHne” ¢ noseve oT 10 gHW, 3a
KOSITO U fa e OT AeWHOCTUTE, TOo e ce

cuuta, 4Ye ManbaHuTENAT e B
CbLECTBEHO HensnbHeHne Ha
HoroBopa, kaTo B TakbB cnydai
KnneHTbT nma npaso:

KnueHTbT MOXEe fga  npekpartu
egHocTpaHHo  [loroBopa,  nopaau
HensnbnHeHne OT CTpaHa Ha

UsnbnHuTtens, n aa 3agbpXu usnarta
3agbpaHa cyma, cbrflacHo T1. 3.2
n/vnu:

KnneHtTsT MOXe da  Bb3NOXK
HensBbplieHnTe paboTnm Ha TpeTa
cTpaHa, Kkato MWsanbnHutensat He
nosiyyaesa 3annaiwjaHe 3a Tasm vacT
OT [JoroBopa, a AoNbhAHUTENHUTE
pasxoan uWunu weTtn, npeTbpneHn oT
KnuexTta B cneacTeue Ha
HensnbJiHeHneTo Ha M3nbnHutens ca
3a cMeTKa Ha nocnegHus.

Mpy HeKa4YeCTBEHO UMK NOLLIO U3NbITHEHN
CMP wnn HecnasBaHe Ha M3WCKBaHWUATA
Ha Paspen A: "TexHundecko 3ajaHue —
npegmeT Ha pgorosopa”’ Ha OCHOBHUA
porosop 1 PaboTHUA NpoekT, ce CbCTaBs

n nognucea KoHcTaTMBeH npoTOKON
mvexay Wsnbnuntena un KnnedTa.
Hepoctatbunte ce oTcTpaHasaT  oOT

NanbnHnTensa 3a Herosa CMeTKa, KakTo u
33 HeroBa CMeETKa Ca BCUYKW Pa3HOCKM,
cBbp3aHN C AonbnHuTenHuTe paboTty,
ako uMa TakmBa, KaTto B TO3U
cnyHananbnHUTenAT AbIMKU HeycTonka
B pasmep Ha 10% oOT cCTOWHOCTTa Ha
cboTBETHATA enHocr, CbF1acHo
Tabnuua [enHoctn ot lMpunoxexve 2.
Mpn otkaz3 Ha Usnbnuutensat pga
noanuile KoHcTaTusHus NPOTOKON
nopagu Hecbrnacue ¢ KoHcTataumute B
npoTtokona, wunn npu KakbBTO M e e
Bb3HMKHAIT CNOP OTHOCHO Ka4eCTBOTO U
KONMMYEeCTBOTO Ha u3nbiHeHuTe paboty,
cnopbT wWwe ce pewasa oT Komucus

cbCTaBeHa OT npepcraBuTenn  Ha
KnuexTa, Nanbnuutensa %
ynpaxdssawmre cTpouTenenex v

aBTOPCKU HaA30p. Komucusata cnegsa ga
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Subcontractor and Construction
Supervision and Author's Supervision..
The Commission should be formed
within 3 (three) days from the date of
drafting the ascertainment and give a
reasoned decision as soon as possible
and within a reasonable time.

9.4 4 The Obligation of the Subcontractor to
remedy the deficiencies under the
preceding Article shall not revoke the
time for completion of the construction
works.

9.4.5 In case of three or more cases of
failure of the Subcontractor to remedy
any discrepancies found with regard to
completed Works, the Subcontractor
shall be deemed to be in a breach of
the Agreement, in which case the Client
shall be entitled to:

9.4.5.1 terminate unilaterally the Agreement
and retain the whole amount retained
according to item 3.2 guarantee

9.4.5.2 assign the activities concerning the
removal the non-conformities to third-
party, and the costs incurred will be
borned by the Subcontractor under the
agreement.

946 In case of poor quality works
performed during the warranty period,
the Client shall notify the Subcontractor
in writing. The Subcontractor shall
remedy the defects within a period
specified by the Client as of receipt of
the notification. If the Subcontractor
does not remedy the defects within the
prescribed time limit, the Client may
request another Subcontractor to
remove them (or the Client to remove
them at his own expense) and deduct
the costs incurred from the retained
amount under item 3.2

9.4.7 The Subcontractor shall be liable for
liquiadated damages in cases where
one or more of the following violations
are found during the execution of the
construction and installation works:

ce copmupa B CpOK [0 3 (Tpu) AHW,
cuMTaHO OT pgartata Ha CbCTaBsHE Ha
KoHCTaTMBHMA nNpoOTOKON W pa paje
0oboCHOBaHO pelleHne BbB Bb3MOXHO
HaWn — KpaTbK N pasyMeH CPOK.

9.4.4. 3apbnmxkeHneto Ha WsnbnHuTens 3a

oTCTpaHaBaHe Ha HegocTaTbynTe no
npeaxodHuss YNieH He OTMEeHss Ccpoka 3a
NPUKNIOYBaAHE Ha  CTPOUTENHO—MOHTaXHUTE
paboTu.

9.4.5 lMpu yctaHoBeHU Tpu uUnu nosevye cny4as
Ha oTkas Ha WanbnHutens  pa oTcTpaHu
KOHCTaTMpaHW HEeCbOTBETCTBUS MO OTHOLIEHME
Ha wu3nbnHeHn CMP, TO We ce cuurta, uye
N3nbnHUTENsaT € B CbLECTBEHO HEeU3nbliHeHne
Ha [JoroBopa, kato B TakbB cnyyan KnueHTsT
uma npaso:

9.4.5.1 pa npekpaTtn egHocTpaHHo [loroBopa u

Aa  3aabpXm  uyanata  CTOMHOCT  Ha
3afbpaHaTa cyma no yn. 3.2.

9452 aa Bb3M0XN penHocTurte no
OTCTpaHsiBaHe Ha KOHCTaTupaHuTe
HECLOTBETCTBMA N0  OTHOLUEHME  Ha

n3nbnHeHn CMP Ha Tpera cTpaHa, kaTo
HanpaeBeHuTe pasxoau e 6baaT 3a cmeTka
Ha N3nbnuuTtens no gorosopa.

946 [lpn  KOHCTATUpPaHO  HEKaAYEeCTBEHO
N3NbAHEHUE MO BPEME Ha rapaHUMOHHUS CPOK,
KnueHTbT yBepomsisa ManbnHwutens nucmeHo.
UsnbnHutenar TpsibBa aa OTCTpaHu
rnocneavunuTe OT HEKAYeCTBEHOTO U3NMbMHEHue
B nocovyeH OT KnueHTa CpoOK, CUYMTaHO OT
nosny4aeaHe Ha yBEelOMSIEHUETO. Ako
N3nbnHUTEenaT He oTCcTpaHu nocrneguuute oT
HEeKayeCTBEHOTO W3Nb/IHEHWE B npegnucaHus
cpok, KnuentsbT uma npaso ga nowucka Apyr
U3NbrHUTEN ga rn otctpanHn (Mnu KnneHTsbT Aa
M OTCTPaHu 3a CBOA CMETKA) U Aa npucnagHe
HanpaBeHUTe pas3xoan OT 3afdbpXkaHaTta cyma
noun. 3.2.

9.4.7 Ha N3nbnHutens ce HanaraT HEYCTOWKN B
crnyvyauwTte, Korato  npu  U3NbINHEHWe  Ha
CTPOMTENHO-MOHTaXHNTE paboTu Ha obekTa ce
KOHCTaTupa €OHO UMW HSKOMKO OT crnegHute
HapyLweHus:

9.4.7.1 HeusnbiiHeHne Ha U3UCKBaHUATa Ha
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9.4.7.1 Failure to meet safety and health
requirements and environmental
protection measures.

9.4.7.2 Unsecured fencing,
signaling on the work site.

safety and

9.4.7.3.1 One or more workers (employees)
of the Client performing the
construction work without suitable work
clothing, reflective vests and personal
protective equipment.

9.4.7.3.2 One or more workers (employees)
of the Subcontractor performing the
construction work have used alcohol or
drugs during work or during breaks
during working hours

9.4.7.4 Uncleaned site of waste and earth
mass.

9475 Non-compliance with the
requirements of the Agreement and the
environmental protection legislation.

9.4.7.6 Absence or unjustified absence of
technical management personnel on
the site

9.4.7.7 Discrepancies between the quality
and the type of inputs and the declared
materials, as well as inconsistencies in
the technology for the execution of the
types of works.

9.47.8 The amount of the liquidated
damages to be imposed on the
Subcontractor in case of incompliance
with paragraph 9.4.7 of this Section is
determined as follows:

e In case of default of art. 9.4.74,
9475, 9.4.7.7- liquiadated
damages amounting to 1000 BGN
for first violation, 2000 BGN for
second violation and 4000 BGN for
third violation;

e In case of default of art. 9.4.7.1;
94.72,94731,94732;, 94786
9.4.7.8- liquiadated damages
amounting to 500 BGN for first
violation, 1000 BGN for second
violation and 1500 BGN for third
violation

9.4.8 The acknowledgment of violations
under art. 9.4.7 of this part shall be
evidenced with an expressly prepared

©es3onacHoCT un 3apaBe U MEPKUTE 3a onas3BaHe
Ha OKOInMHaTa cpeaa.

9.4.7.2 HeocurypeHo nnbTHO orpaxaaHe,
obesonacsiBaHe " cUrHanuanpaxe Ha
paboTtHaTa nnouwaaxa.

94731 EAOWH wunm  HAKONKO paboTHUuM

(cnyxutenu) Ha WM3nbnHUTENs, M3NbIAHABALLM
CMP Ha obekta ca 6e3 nogxoasiio paboTHO
0o0nekno, CBETNOOTPA3UTENHN XUNETKN U NINYHA
npeanasHu cpeacTaa.

94732 EAWH wvnv  HAKONKO  paboTHUUM
(cnyxutenu) Ha WsnbnHuTens, uUsNbnHaBawm
CMP Ha obekTa ca ynotpebunu ankoxon unm
yrnousaiiy Bewlectsa rno speme Ha padota nnu
no Bpeme Ha no4meku npes paboTHOTO Bpeme
9474 Henouncten o6ekT OT oTnagbuun w
3eMHK Macw.

9475 HecnasBaHe Ha u3UCKBaHWATA Ha
Aorosopa u HopMaTuBHaTa ypeaba 3a onassaHe
Ha OKOJTHOTO NPOCTPAHCTBO.

9.4.7.6 Jlunca unn HeocHoBaTENHO OTCbLCTBME

Ha TexXHUMYECKM pPbLKOBOAEH MepcoHan Ha
cTpoexa.

9.4.7.7 HecboTBeTCcTBUA MEXQY KavecTBOTO U
BUOa Ha BharaHute wn  AexnapuvpaHute
Matepuanu, Kakto W HeCcbOoTBETCTBMA B
TEXHOMOrUATA 3a W3MbIHEHWE Ha BUJOBETE
paboTu.

9.4.7.8 PasmepbT Ha HeycTOMKUTE, KOWUTO LWe
Oboat HanaraHu Ha  ManbnHuTtens  npu

KOHCTaTupaHe OT cTpaHa Ha KnueHTa, Ha KoeTo
n ga € oT Bu3upaHuTe B Toudka 9.4.7 OT TO3M

pasgen Hapylelus, Ce Onpeaens  Kakro
cnegsa:
e 3a HapyweHus Ha 9.4.74. 9475,

9.4.7.7,— HeycTolika B pasmep Ha 1000
nB. 3a NbpBO HapyweHusa, 2000 nBs 3a
BTOpPO HapylweHue n 4000 nBs. 3a TpeTo

HapylieHue
o 3a Hapywenns Ha 9.4.7.1;, 94.7.2;
94731, 94732, 9476, 9478 -

HeycToka B pasmep Ha 500 nB. 3a
nbpBo HapyweHus, 1000 nB 3a BTOpPO

HapyweHune wn 1500 nB. 3a TpeTo
HapylueHue
9.4.8 KoHcTaTupaHeTo Ha HapywueHus no

T.9.4.7. OT TO3K pasfen, yctaHOBEHW B npoueca
Ha CTPOUTENCTBOTO c noanucax oT
KonTponupawums cnyxuten Ha Jorosopa oT

Agreement for execution of CIW
“KUBRATOVO 2018” DZZD /OBONATO BUILD

16/40

Jorosop 3a nanbnuenune Ha CMP
,KYBPATOBO 2018« 13311 /OBOHATO BEUNA



Protocol of findings prepared and
signed by the on-site construction
supervision and the Investor's control
of the site, a copy of it is submitted for
information to the Subcontractor. The
Protocol of findings sets a term for the
Subcontractor to remove the
acknowledged violations. In case of the
parties is missing (The construction
supervision and Investor's control)
pictures shall be attached to the
Protocol of findings to evidence the
findings.

9.4.9 The imposed sanctions under the
present part do not cancel the
obligations of the Subcontractor to
remove  on his  account the
acknowledged violation within the term,
set in the Protocol of findings as well as
his obligation for further observation of
the requirements and the instructions of
the Client.

9.4.10 In case the acknowledged violation
for which the Subcontractor has been
imposed a sanction, is not removed
within  the  defined term, the
Subcontractor becomes liable to the
subsequent sanction, according to
stated in art. 9.4.7.8. of this part.

9.4.11 In case of acknowledgement of more
than three violations under item 9.4.7.
of this section, the next one shall be
sanctioned by the amount of the
liquidated damages for third violation.If
more than five violations are found to
have been sanctioned, this Agreement
will be deemed unilaterally terminated
by the Subcontractor and the
Subcontractor shall pay the liquidated
damages under item 9.4.12.

9.4.12 In the event that the Subcontractor
unilaterally terminates this Agreement
without reason, he shall pay to the
Client liquidated damages amounting to
20% of the total value pursuant to the
“Table of Activities” of the Appendix 2

9413 In case of |Vviolations of
environmental protection requirements,
including those listed in the Annex for
jointly ensuring and enforcing the
environmental protection requirements
of the Main contract, the Client is

cTpaHa Ha BbanoxuTtens KOHCTaTUBEH
MPOTOKON, KAaTO Konue OT CbLUNs Ce npenocrass
3a cBefieHue Ha UsnbnHutens. B koHcTaTuBHUA
NPOTOKON Ce nocovBa CPOK, B  KOWTO
WNanbnHutenar TpsbBa ha oTCTpaHu
KOHCTaTUpaHuTe HapyLleHns. Kbm
KOHCTATUBHUSA  NPOTOKOST Ce npunara 3a
[0Ka3aTencTBO CHUMKOB MaTepwan.

9.4.9. HanoxeHute HEYCTOWKU OT HacToAWwUSA
pasgen, He OTMEeHAT 3aAbIMKEeHWeTo Ha
U3nbnHUTENA [a OTCTpaHu 3a CBOS CMeTKa
KOHCTaTUpaHOTO HapylleHue B CpoKa, NocoyeH
B KoHcTatMBHMSA nNpOTOKON OT HacToAwms
pasfgern, Kakto W 3agbI/DKeHVMeTo My 3a no-
HaTaTbWHO CcnasBaHe Ha U3NCKBAHUATA Ha
aoroesopa v npegnucaxduaTa Ha KnueHTa.

9.4.10 B cny4ait Ye KOHCTaTUPaHO HapylleHue,
3a koeto U3nbrnHUTensT € CaHKUUMOHWpaH, He
ObOe OTCTpaHEHO B yKasaHUA CpoOK, TO
UsnbnHutenar nognexu Ha cnejsaujata
HeycTounka, CbobpasHo nocoyeHoTo B T. 9.4.7.8.
OT TO3u pasgen.

9.4.11 lpun koHCTaTUpaHe Ha noBeyve OT Tpu
HapyweHusa no 7. 9.4.7. OT TO3U pasfen BCSKO
cnegBallo Cce CaHKUMOHMpa ¢  pasmep Ha
caHkuusiTa 3a TpeTo  Hapywenue. [lpn
KOHCTaTupaHe Ha noseve OT NeT HapyLleHus, 3a
KomTo  U3SNbnHUTENsST €  CaHKUWOHUpaH,
HacToswmaT [oroBop we ce cuynTa 3a
€AHOCTPaHHO TMpekpaTeH OT CcTpaHa Ha
UsnbnHutens ¢ npousTMdawiata OT ToBa
HeycTolKka cbrnacHo T. 9.4.12 oT 1031 pasgen.
9412 B cny4yan, ye anvnuurensart
€4HOCTPaHHO MNpeKpaT!m HacToAwmsa [AOorosop,
0e3 ga mma npaBHO OCHOBaHME 3a TOBa, TOW
ObMKkM Ha KnueHTa HeycToika B pasmep Ha
20% or ofwarta CTOMHOCT, CbffacHo
Mpunoxexue 2 - Tabnuuya deinoctu

9.4.13 Tlpu KOHCTaTMpaHM HapyLleHus Ha
usncKBaHMATa CBbP3aHM C oOnasBaHe Ha
OKOSiHaTa cpeja, BKIMOYUTESTHO Ha rocoYeHuTe
B MPUMOXEHNETO 3a CbBMECTHO OocurypsisaHe u
U3NbITHEHME HA HOPMATUBHUTE M3UCKBAHUA NO
onasBaHe Ha okonHa cpefa KbMm  OcHOBHUSA
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entitled to reduce the total value of the
works by to 5% (five percent) according
to the severity of the relevant breach of
environmental rules.

9.5 The ligudated damages under this
agreement may be deducted from the
retained amount under item 3.2 or from
the due payments to the Subcontractor.

ARTICLE 10 - VARIATIONS

10.1 The Subcontractor shall make such
variations of the Servives, whether by
way of addition, modification or
omission, as may be:

(a) Ordered by the Employer under the
Main Contract and confirmed in writing
to the Subcontractor by the Client; or

(b) Agreed to be made by the Employer
and the Client and confirmed in writing
to the Subcontractor by the Client ; or

(c) Ordered in writing by the Client.

Any order relating to the Works which is
validly given by the Employer under the
Main Contract and constitutes as
variation thereunder shall for the
purposes of this article be deemed to
constitute a variation of the Works, if
confirmed by the Client in accordance
with paragraph (a) thereof.

10.2 The Subcontractor shall not act upon
an unconfirmed order for the variation
of the Works which is directly received
by him from the Employer. If the
Subcontractor shall receive any such
direct order, he shall forthwith inform
the Client's agent or foreman in charge
of the Main Works thereof and shall
supply him with a copy of such direct
order, if given in writing. The
Subcontractor shall only act upon such
order as directed in writing by the
Client, but the Client shall give his

porosop, KnueHnTta uma npaso npu akTyBaHe Ha
nasbpwenute CMP pa Hamanu taxHata obwa
CTOWHOCT ¢ A0 5% (neT npoueHTa) cbobpasHo
TEXeCTTa Ha CbOTBETHOTO HapylieHue Ha
npasmnaTta 3a onassaHe Ha OKofnHata cpeja.

9.5 Bcuuykum HeycTOoMK no TO3U  A0rosop
Morat ga ce yabpxat OT 3agbpaHaTta
cyma no 4n. 3.2 unu nnawaHusTa Kb
UsnbnHutens

YNEH 10 - UBSMEHEHWA

10.1 WsnbnHuTENAT Ce  3adbMmKaBa fa
n3BbpLUBA Takmpa uaMeHeHuss B PaGotute no
[oroBopa 3a u3nbnHeHue Ha CMP, 6uno upes
nobaBsaHe, n3aMeHeHue oTrnagaHe, KoMTo ca:

(a) HapeaeHu oT Bwanoxurtens no OCHoBHUA
AOroBOp U NOTBBLPAEHU B NUCMEHa dhopma Ha
UsnbnHuTena ot Knuenta; unn

(6) poroBopeHn pJa Obaar HanpaseHu OT
Bvanoxutena u KnueHta v noteBbpheHW B
nucmeHa cdopma Ha UsnbnHuTenst ot KnueHTa;
nnun

(8) HapegeHn B nucmeHa dopma oT
KnueHTa.

Bcsko HapexgaHe, cBbp3aHo ¢ Pabotute Ha
MN3nbnHutena, Koeto e BanuaHoO AafeHo oT
Bvanoxutena no OCHOBHMS [O0OroBop W
npeacraensiBa UW3MEHEeHWe Mo CcMucbfna Ha
nocnegHust, 3a UenuTe Ha TO3n uneH we 6vae
CHMTAaHO 3a wu3MeHeHne Ha PaboTtute no
HoroBopa 3a usnbnHeHne Ha CMP, ako e
notTBbpAeHo oT KnneHTa B CbLOTBETCTBUE C
naparpad (a) no-rope .

10.2 WsnbnHuTenar HsIMa npaso Aaa
M3NbMHABA HEMNOTBbPAEHW HapexgaHua 3a
nameHeHne Ha Pabotute no [lorosBopa 3a
n3nbviHeHne Ha CMP, nonyyeHu OUPEKTHO OT
Bb3noxutena. Ako W3nbnHuTenaT  nonyuyu
KakBOTO W aa e NpsKO HapexaaHe, Ton crneasa
Aa yBefoMu areHta Ha KnueHTta unu nuueto,
KOeTo OoTroBapA 3a  U3NbNHEHWETO  Ha
OcHoBHuTe paboTtu, 1 ga My npefocTasu Konve
Ha TakoBa MPSKO HapexidaHe, ako € OafeHo B
nucmena cdopma. UsnbnHuTenat we geunctsa
€ANHCTBEHO npwv TakoBa HapexjaHe,
oTnpaBeHo B nNucMeHa ¢popma ot KnueHTta, Ho
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directions thereon with all reasonable
speed.

10.3 Save as aforesaid the Subcontractor
shall not make any alteration in or
modification of the Works.

10.4 Variations carried out in accordance
with this Article shall be valued as
provided in Article 10 and payment
made in accordance with Article 16.

ARTICLE 11 -

VALUATION OF

KnueHTbT LWe Aaae HapexaaHuaTa cu B B Tasu
Bpb3ka B HaW-KpaTKMS Bb3MOXEH pasymeH
CPOK.

10.3 OceeH B usbpoeHuTe Mo-rope cnyyawu,
N3nbnHuTenaT Hama npaso Aa npaBu HUKAKBU
npoMeHn wunn wunsmeHeHuns B Pabotute no
Horosopa 3a na3nbnHeHne Ha CMP.

10.4 3meHeHus, N3BbPLUEHN B CbOTBETCTBME
c TO3n YneH, we 6boaT OCTOMHOCTSIBAHU MO
pega Ha YneH 11 u 3annawjaHeTo UM wWe ce
n3BbLpLIBA B CbOTBETCTBUE C YrneH 16.

YNEH 11 - OCTOWHOCTABAHE HA

VARIATIONS

11.1  All authorized variations of the
Works shall be valued in the manner
provided by this article and the value
thereof shall be added to or deducted
from the price specified in Appendix 2

hereto or as the case may require.

11.2 The value of all authorised variations
shall be ascertained by reference to the
rates and prices (if any), specified in
Appendix 2 to this Agreement for
execution of CIW for the like or
analogous work, but if there are no
such rates and prices, or if they are not
applicable, then such value shall be
such as is fair and reasonable in all the
circumstances. In determining what is a
fair and reasonable valuation, regard
shall be had to any valuation made
under the Main Contract in respect of
the same variation.

ARTICLE 12 - PROPERTY
MATERIALS AND PLANT

12.1 The Subcontractor shall comply with
the requirements of the Main Contract
and all other written instruction from the
Client or the Employer as to the
bringing on to and removal from the
Site of Constructional Plant, Temporary
Works, materials and other things and
in so far as any items thereof are hired

U3MEHEHWUA

111 Bcecunykn  paspewleHn  U3MEeHeHust Ha
PaboTtute no [orosopa 3a nsnwviHeHne Ha CMP
we ©ObgaTr OCTOMHOCTSIBAHWM O HauuHa,
npeaBuaeH OT TO3M YMEH, KaTto CbOTBETHaTa
CTOMHOCT uWie ce npubaBsa wnu usBaxna oT
ueHaTta, nocodyeHa B [lpunoxeHune 2 KbM
HacTosilma [loroBop, wnm no Apyr HauuH, B
3aBMCUMOCT OT KOHKPETHUA Ccriyyan.

11.2 CTo/HOCTTA Ha BCUYKW paspelleHn
nsameHeHna we ©6bae yTBbPXKAABaHa cnefa
cnpaBka c Tapudute n UeHUTe (ako wuma
TakuBa), nocoveHu B punoxeHve 2 KbM TO3N
[oroBop 3a uanvnHeHne Ha CMP, 3a cxogna
unu ananornyHa pabota. B cnyvan, ye Takvusa
Tapudun n LUeHn He ca onpejeneHn unmm ca

onpedeneHn, HO He ca npunoXumu, Tasu
croniHocT Tpsbea pa Ovbae pasymHa u
cnpasegnusa c ornea KOHKpeTHUTe

obcrosTtencTtea. [lpn npeueHkata 3a ToBa KOS
CTOMHOCT € pasymMHa W cnpaseasnvea, We ce
B3eMa npenBua  BCAKO  OCTOMHOCTSBaHe,
HanpaBeHo no OCHOBHMSA [OroBoOp BbB BPb3Ka
CbC CbLOTO U3MEHEHNeE.

YIEH 12 - COBCTBEHOCT BbBPXY
MATEPUATIUTE W CTPOWUTESNIHATA
TEXHUKA

12.1 N3nbnHutenaT ce 3aAbirkaBa Ja cnassa
nanckBaHmsaTa Ha OcHOBHUA [OroBop W
BCUYKN OpYyrv MUCMEHU WHCTPYKUMM OT
KnueHta wnu BbanoxuTens, cBbp3aHu ¢
JokapBaHeTo 40 W OTBeXgaHeTo OT
CtpoutenHaTta nnowjagkara Ha
CrpoutenHa TtexHuka, BpemeHHu paboTy,
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by the Subcontractor, he shall comply
with all the requirements of the Main
Contract as to the terms of such hirings
and as to the giving of information and
certificates in relation thereto.

ARTICLE 13 - INDEMNITIES

13.1 The Subcontractor shall at all times
indemnify the Client against all liabilities
to other persons (including the
employees and agents of the Client or
Subcontractor) for  bodily injury,
damage to property or other loss which
may arise out of or in consequence of
the execution, completion or
maintenance of works under the
Agreement for execution of CIW due to
acts or omissions which could be
imputed to the Subcontractor and
against all costs, charges and
expenses that may be occasioned to
the Client by the claims of such
persons.

Provided always that the Client shall
not be entitled to the benefit of this
indemnity in respect of any liability or
claim if he is entitled by the terms of the
Main Contract to be indemnified in
respect thereof by the Employer.

Provided further that the
Subcontractorshall not be bound to
indemnify the Client against any such
liability or claim if the injury, damage or
loss in question was caused solely by
the wrongful acts or omissions of the
Client, his employees or agents.

13.2 The Client shall indemnify the
Subcontractor against all liabilities and
claims related to the Agreement for
execution of CIW against which the
Employer by the terms of the Main

matepnanm u gpyro obopyasaHe, wu
AOKONKOTO TakmBa ca Ounu Haetn oT
N3nbnHuTens, Ton tpsbsa Aa ce cbobpasu
C BCUYKM n3ncksaHnsa no OCHOBHUS forosop
No OTHOLIEHME Ha YCNoBMATA 3a TakoBa
HaemaHe n npefocTaBsHeTo Ha
nHpopmaLmsl 1 yaoCTOBEPEHUS BbB BPb3ka
C Hero.

YJEH 13 - OBE3LWMETEHUA

13.1 WanbnHutenaTt ce

3afbnkasa aa
obesweTn KnueHTa npu BCEKW cnyyan Ha
Bb3HUKHANa OTrOBOPHOCT 3a MocnegHus 3a
Bpeau, HaHeceHM Ha  TpeTu nuua
(BKNIOYUTENHO CRYXXUTENUTE W areHTUTE Ha
KnuenTta nnu ManbnHutens) 3a cusnyecku
HapaHsiBaHUA, WMYLIECTBEHU LLeTM unu
apyrn 3arybu, KOMTO MOraT Aa Bb3HWKHAT
npu 1N BCNeACTBME HA U3NbIHEHUETO,
3aBbpLUBAHETO u noaapbXkara Ha
Pabotute no [doroBopa 3a U3NbMHEHUE Ha
CMP, B cneactsue Ha paeuctsuma u/vnu
OespeiictBua, Kkouto MoraT pa Obaart
BMEHeHM BbB BMHaA Ha M3nbnHUTENSA, KakTo
N 3a BCUYKM Pa3HOCKW, TakCu W pasxoaw,
Kouto Buxa mornn ga 6baaT HanoXeHn Ha
KnneHTa BCcneacTemne OT TakuBa npeTeHunn
Ha TpeTu nuua.

KnneHTbT HAMaA pga uma npaBo Ha ToBa
obeslleTeHne BbB Bpb3ka C KakBaTo M ada
OnNo OTroBOPHOCT KbM UMK MNpeTeHuusa oT
cTpaHa Ha TpeTu nuua, ako no OTHOLWEeHue
Ha TakaBa OTrOBOPHOCT UNu NpeTeHuus uma
npaBo Ha obesujeTeHne OT CTpaHa Ha
Bb3noxutens no cwunara Ha QOCHOBHUA
[OroBsop.

M3nbnHUTEeNAT He € 3afdbikeH Ja
obeswetT Knuenta 3a Kaksato n aa dtuno
OTroOBOPHOCT KbM UMK NPETEHLNA OT CTpaHa

Ha TpeTu nuua, ako HapaHABaHEeTo,
CbOTBETHO wertarta unn sarybara,
nopoannu OTroBOpPHOCTTA unn
npeteHumsita, ca  Ounu NPUYMHEHN

€ANHCTBEHO OT HEMNPaBOMEPHU [OENCTBUSA
unn Ge3gencTBust OT cTpaHa Ha KrnmeHTa,
HEroBUTE CNYXXNTENWU NN areHTn.

13.2 KnueHTtbT ce 3agbimkasa ga obesiwetn

M3nbnHUuTens 3a BCUYKW 3a0bIDKEHNA W
nckaHusi, cBbp3aHn ¢ Pabotute no
Horosopa 3a wusnbnHeHne Ha CMP, 3a
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Contract undertakes to indemnify the
Client and to the like extent, but no
further.

ARTICLE 14 -
DEFECTS

MAINTENANCE AND

14.1 If the Subcontractor shall complete the
Works as required by Article 2 (1)
before the completion of the Main
Works, or where under the Main
Contract the Main Works are to be
completed by sections before the
completion of the section or sections in
which the Works are comprised, the
Subcontractor shall maintain the Works
in the condition required by the Main
Contract (fair wear and tear excepted)
to the satisfaction of the Employer and
shall make good every defect and
imperfection therein from whatever
cause arising until such completion of
the Main Works or section thereof is
achieved and subject to Article 15
(Insurance), shall not be entitled to any
additional payment for so doing unless
such defect or imperfection is caused
by the act, neglect or default of the
Employer, his employees or agents
under the Main Contract or of the
Client, his employees or agents under
the Agreement for execution of CIW.

14.2 After completion of the Main Works or
of the section or sections thereof in
which the Works are comprised, as the
case may be, the Subcontractor shall
maintain the Works and shall make
good such defects and imperfections
therein as the Client is liable to make
good under the Main Contract for the
like period and otherwise upon the like
terms as the Client is liable to do under
the Main Contract.

The warranty period of the completed
construction works is in compliance
with Ordinance Ne2 / 31.07.2003. for

KouTo Bbanoxutenat € 3adbikeH no
cunata Ha OcHoBuus [Horosop Aa
obesweTn KnueHTta, HO caMo A0 pasmepa
Ha OTrBOpHOCTTa Ha Bbanoxutens.

YNEH 14 - TOONPBXKA U DEPEKTU

14.1 Axo U3nbnHutensaTt nssbpuin PaboTtute no

[orosopa 3a n3nbnHeHne Ha CMP cnopepg
n3ncKkBaHuaTa Ha YneH 2, anudes 1, npeau
3aBbpliBaHeTo Ha OcHoBHUTE paboTu unu
B crnyyaute, korato cbrnacHo OcHOBHUSA
[OroBop oOcHoBHuTe pabotn we 6bgaT
M3NBIHABAHW Ha  CeKTopu —  npeawu
3aBbPLUBAHETO Ha CeKTopa unu cekropute,
B kouTo nonagat Pabotute no [Joroeopa 3a
nanbnHeHne Ha CMP, WanbnHutenaTt ce
3agbmkasa ga noaabpxa Pabotute no
Horosopa 3a wu3nbnHeHne Ha CMP B
cbCTOsIHMETO, wu3uckBaHo OT OCHOBHUA
AoroBop (kaTo ce oOT4YeTe HOPMAnHOTO
NM3HOCBaHE), Taka 4Ye pAa yaoBneTBopsiBa
Bbvanoxutens, 1 Aa nonpasun Bceku gedekT
M HedocTaTbK Mo TAX, NPEAN3BUKAHU OT
KakBaTo U Aa € Npu4nHa, A0KaTO MPUKMOYN
nanbnHeHnetTo Ha OcHoBHUTE pabdoTu unu
Ha CbOTBETHUSI CEKTOP OT TAX U, CbOBPa3Ho
UneH 15 (B3actpaxoBka), HAMa [a uma
nMpaBO Ha KaKBOTO W Aa € [AONbIHUTENHO
nraiwiaHe 3a ToBa, OCBEH ako TakbB gedekT
WUNN HeJOoCTaTbK HE Ce OAbIKU HA OenCTBue,

- HeBPEeXHOCT unu rpelika Ha Bbanoxwutens,

HEroByW CHYXUTENW WM areHTu no
OcHoBHust [oroBop wnu Ha KnuenTa,
HEroBW CnyXuTenu unu areHtu no [lorosopa
3a usnbiHenune Ha CMP.

14.2 Cnepn 3aBbpuwiBaHe Ha OcHoBHUTE paboTn

UNn CbOTBETHO Ha CeKTopa UNKn CexkTopure,
B kouto PabGotute no [orosBopa 3a
N3NbiHEeHne Ha CMP nonagar,
Nanbnuutenar ce 3agbnkasa aa
nogaovpxa Pabotute no [Jorosopa 3a
nsnbvnHenne Ha CMP n na nonpasBu Takusa
AedeKkTn n HegocTaTbLM, KakTo KnueHTsT e
OANbXEH pga nonpaesM NO cunata  Ha
OcHOBHUS 4OTOBOP 3a CbLUUA nepuos u npu
cbliuTe ycnosus, npum Kouto KnueHtuT e
ONBXEeH  aa U3NbMHKU  TOBA cBoe
3agbikeHme no OCHOBHMA AOroOBOP.

[apaHUMOHHUAT CPOK Ha UW3BbpLUEHUTE
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putting into  operation of the
construction works in the Republic of
Bulgaria and minimum guarantee
periods for completed construction and
assembly  works, facilites and
construction sites and the obligations
for remedying of the deficiencies
remain in effect after the expiry of the
term of the Main Contract

14.3 In the event of a default by the
Subcontractor within the warranty
period, the Subcontractr shall pay to the
Client a liquidated damages amounting
to 10% of the total value, pursuant to
“Table of activities” to Appendix Ne 2 of
this agreement for each event of
default.

ARTICLE 15 - INSURANCES

151 The Subcontractor shall effect
insurance at a solvent well known
insurance company, approved by the
Client, against such risks as are
specified in Part 1 of the Appendix Ne4
hereto and in such sums and for the
benefit of such persons as are specified
therein and unless the said Appendix
Ne4 otherwise provides, shall maintain
such insurance from the time that the
Subcontractor first enters upon the Site
for the purpose of executing the Works
until he has finally performed his
obligations under Article 14
(Maintenance and Defects).

15.2 The Works shall be at the risk of the
Subcontractor until the Main Works
have been completed under the Main
Contract, or if the Main Works are to be
completed by sections, until the last of
the sections in which the Works are
comprised has been completed, and
the Subcontractorshall make good all
loss of or damage occurring to the
works included in the Works prior
thereto at his own expense.

CMP e cbobpasHo Hapepnba
Ne2/31.07.2003r. 3a BbBeXaHe B
ekcnnoaTtauus Ha cTpoexute B PenyGnuka
bbnrapya #  MUHUManNHU  rapadumMOHHW
CPOKOBE 33 W3MbNHEHW CTPOUTENHU U
MOHTAXHM paboTy, CbOPBIKEHUSA 7]
cTpouTenHn o6ekTM u 3agbikeHusTa 3a
OTCTpaHsABaHe Ha HepocTaTbUUTe ocTasar
B cuna W cnej W3TUYaHe Ha cpoka Ha
OcHoeHna [Jorosop.

143 B cnyvyail Ha HeusnbrHEHMEe Ha
3a0bIKEHUs Ha UanvnHuTens B
rapaHuUnoHHNS CPOK, CBbLUMAT AbJPKU Ha
KnveHta Heyctonka B pasmep Ha 10 % ot
obwara CTOWHOCT, cbrnacHo Tabnuua
[ennoctn o1 lMpunoxenne Ne 2. kbMm TO3U
Horosop, 3a BCEKU cnyvai Ha
HensnbiHeHVE.

YIEH 15 - SACTPAXOBKA

15.1 U3nbnHUTENST ce 3aabinKaBa Aa CKNYn

[OroBOp 3a 3acTpaxoBKa c
nnatexocnocobHa 3acTpaxoBaTenHa
KomnaHus ¢ gobpa Tbproscka penyTauus,
opobpena o1 KnueHTa, cpelly puckosere,
3a cymuTe M B Nof3a Ha nuuaTa, NnocoyeHu
B YacT 1 Ha lNpunoxeHne 4 KbM HaACTOALLUS
[orosop, ¥, 0OCBEH ako UMTUPAHOTO
MpunoxeHue 4 He npeaBwxkaga Apyro, Aa
noaabpiKa TakaBa BanuiHa 3acTpaxoska oT
MOMEHTA, B KOWTO M3NbNHUTENAT 3a NpbB
NbT BNM3a Ha CTpoutenHaTa nnowagkara ¢
uen wussbpuwiBaHe Ha Pabotute no
[orosopa 3a wusnbaHeHne Ha CMP, po
OKOHYATENHOTO W3MbIIHEHNE Ha Herosute
3agbimkeHuss no Ynew 14 (Mopapwxka u

HedexTn).

15.2 PaboTtute no [Jorosopa 3a u3nbnHeHne Ha

CMP we ce wusBbpwBaT Ha pPUCK Ha
ManbnHutens, gokato OcHoBHUTE pabotn
no OcHoBHust pgoroBop He  6baar
npukniovesn unu, ako OcHoBHUTe paboTu
ce u3NbNHABAT Ha CceKTopw, aokaTto
nocnegHusit oT CekTopuTe, B KOUTO nonagar
PaGotute no [JorosBopa 3a u3nbiHEHWE Ha
CMP, He 6bae poBbplueH, u N3nbnHutenaT
ce 3agblpKaBa fa OTCTpaHu 3a CBOA CMeTKa
BCcska 3aryba wnu weTa, Bb3HUKHaNa [o
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15.3 Where by virtue of this article
Subcontractor is required to effect and
maintain insurance, then at any time
until such obligation has fully been
performed, he shall if so required by the
Client produce for inspection
satisfactory evidence of insurance and
in the event of his failing to do so, the
Client may himself effect such
insurance and recover the cost of so
doing from the Subcontractor.

ARTICLE 16 - PAYMENT

16.1

(a) Payments under this contract shall be
made for actually executed works
in accordance with the prices set out in
Appendix Ne 2 of the contract

The Client shall make applications for

payment and subject to the
Subcontractor having submitted a valid
statement shall include in such

applications claims for the value of work
and materials set out in such statement.
For any case, the Client shall pay
interim payments amounting to 85 % of
the amount of the works according to
the prices pursuant to Appendix Ne 2
only after the effective date of payment
by the Employer to the Client for the
Works mentioned in the statement
hereabove.

(b) In any proceedings instituted by the
Client against the Employer to enforce
payment of money due in accordance

with the provisions of the Main Contract

there shall be included all sums
certified and unpaid in respect of
Works.

16.2

(a) Within 10 working days after receiving

15.3 KoraTo

TO3W MOMEHT MO OTHOLEeHWe Ha Paboture
no [orosopa 3a n3nbnHeHne Ha CMP .

no cunata Ha TO3W uneH
N3nbnuutenat e AnbXeH na Hanpasu u
noaabp)ka BanujHa 3acTpaxoBkKa, TO BLbB
BCEKM eOWH MOMEHT, A0KaTo TOBa HEeroeo
3agbimkeHne Obae M3UANo U3NbLIHEHO, TOW
€ ANbXeH npu nouckBaHe OT CTpaHa Ha
KnueHta pga npegoctaBu 3a nposepka
AOCTOBEPHU [oKasaTencrsa 3a HanpaBeHa
BanuiHa 3acTpaxoBKa, a ako He ycnee Aa
Hanpasu ToBa, KNMeHTbT uma npaeso cam ga
HanmpaBu TakaBa 3acTpaxoBKa CbC CBOU
cpencTtsa, 3a cMeTka Ha Nanbnuntens.

YNEH 16 - MNAWAHE

16.

(@)

(6)

1

MnawaHmatTa no TO3W  OoroBop ce
M3BbpLUBAT 3a peanHo  U3MNbIIHEHUTe
paboTn, B CbLOTBETCTBUE C LEHUTe,
nocoyeHu B Mpunoxenune N2 2 oT goroeopa
KnneHTbT CbCcTaBA UCKaHWS 3a nnallaHe go
Bb3noxutena w1, npu  ycnosue, ue
Usnbnuutenar e  nogan noanucan
NPOTOKON 3a n3BbpLleHa paboTta, KnveHTsT
€ [AnNbXeH [Aa BKoYM B CbOTBETHOTO
NckaHe CTOMHOCTTAa Ha pabotata w
MaTepnanuTe, NOCOYEHN B TaKbB NPOTOKONM.
BbB Bceku cnyvan, KnMeHTsbT Wwe n3BbpLuBa
MEXAUHHM Nnawanna kbm M3nbnHuTENs B
pasmMep Ha 85 % oOT cTOMHOCTTA Ha
nspaboTteHOTO B CbOTBETCTBUE c
eanHuyHnTe ueHu no flpunoxeHue Ne 2,
eANHCTBEHO cnej gataTa Ha niallaHeTo oT
cTpaHa Ha Bwb3noxutena Ha KnueHta 3a
Pabotute no [JoroBopa 3a u3mnbrHeHwe Ha
CMP, BKJTIOUEHN B ropenocoyeHns

npoTOKON

BbB Bceku cnyvaun, korato npegnpuema
aencrens cpewly Bwv3noxutena ¢ uen ga
nonyynM nnaw@aHe oT nocnegHuss  Ha
AbMKMMKM cymu no cunata Ha OCHOBHuA
poroBop, KnueHTbT € AnbXeH fga
npegsiBaBa U CymuTe, yOOCTOBEPEeHu, HO
HeunannareHu Ha N3nbnHuTens no
OTHOLWEHNe Ha wu3sbpweHn Pabotn no
[oroBopa 3a nanbnHeHue Ha CMP.

16.2
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the relevant amount from
Employer, the Client will pay the
Subcontractor with the 85 % of the
due amount in respect of the value of
the work and materials if included in a
protocol for completed works, in
accordance with the rates and prices
specified in Appendix Ne 2 to this
Agreement for execution of CIW, or by
reference to the Price, as the case
may require, but subject to a
deduction of previous payments and
of retention monies at the rate (s)
specified in the Appendix Ne2 hereto
until such time as the limit of retention
(if any) therein specified has been
reached.

(b) The Client shall be entitled to withhold
or defer payment of all or part of any
sums otherwise due pursuant to the
provisions hereof where :

(i) The amounts or quantities included
in any valid statement are not
certified in full by the Employer,
providing such failure to certify is

not due to the act or default of the

Client, or

(i) The Client has included the
amounts or quantities set out in the
valid statement in his own

statement in accordance with the
Main Contract and the Employer
has certified but the Employer has
failed to make payment in full to the
Client in respect of such amounts
or quantities, or

(i) A dispute arises or has arisen
between the Subcontractor and the
Client and/or the Client and the
Employer involving any question of
measurement or quantities or any
matter included in any such valid
statement.

(©)

the (a) B pamkute Ha 10 pabotHu pgHm cnep

nony4yaBaHeTo Ha CbOTBETHaTa cyma oOT
Bv3noxutens, KnueHTbT € AnvbXeH Ja
mannatm Ha WManbnHutens 85 9% ot

AbikumMaTa cyma, paBHa Ha CTOWHOCTTA Ha
pabotata W wmaTepuanuTe, BKIIOYEHU B
noAnucaH NPOTOKON 3a M3BbPLUEHN paboTn
B CbOTBETCTBME C Tapudute n uenute,
onpenenenun B lNNpunoxeHne N2 2 kbm TO3U
HoroBop 3a usnbnHeHne Ha CMP, nnu no
cnpaBka ¢ LleHaTta, B 3aBucuMoCT OT
KOHKPETHUS crny4al, HO KaTo ce npucnagHaT
Npeaxo4Hn  NNawaHua U yabpXKaHu
cpencTtsarta cnopeg Tapudarta (tapuduTe),
ynomeHaty B [lpunoxeHne 2  KbMm
HacTosiwms [oroBop, A0 OOCTUraHeTo Ha
MaKcMmanHata CTOWHOCT Ha yabpXaHute
cpeacTea (ako TakaBa e onpegenexa),

KnueHTbT uMa npaBo [a yAbpxXu wunu
OTCPOYM NMNallaHe Ha LuenuTe unum YacTtu oT
cymute,  Abmkumn  Ha - M3nbnHutens
cbrnacHo pasnopegbute Ha To3un [Jorosop,
Koraro:

(i) CymuTe nnu konu4ecTsaTa, BKIIOYEHN B
KOWUTO M ga e noAanucaH npoTokon 3a
n3BbpLIeHn paboTu, He ca YTBBLPAEHU B
nbneH pasmep oT Bb3noxurtensa, npu
ycnosue, 4e 0TKasbT Ha Bbanoxutenar
Aa M yTBbpAM He Cce Ab/DKM Ha
penctBune  wnu Oespencreve Ha
KnueHTa, nnm

(i) KnueHTbT e BkMOYMN  CymuTe uUnu
Konu4yecTBarta, 3anoXeHn B nognucaHua
npoTokon 3a wusBbplleHa paboTa, B
HeroBoto  cobGCTBEHO  WCKaHe  3a
nnawaHe B cboTBeTCcTBME ¢ OCHOBHMA
Aorosop u  Bv3noxutenar rmwmo e
YTBbpPAWUM, HO He € u3nnatun B nbfieH
pasmep Ha KnueHTta Takusa CymMun unu
Konu4ecTea, nnu

Bb3HUKHE wUNM e BBb3HKUKHaAN cnop
mMexay UsnbvnHutens n Knuedta w/vnn
KnueHta u Bb3noxutensi, BkIO4YBaALY
BBbNPOC, OTHACALY ce A0 namepsaHe nnu
Konuyectsa WUNU KakbBTO U ga oOwuno
Apyr BbMNPOC BKIWOYEH B  TakKbB
nognucaH npPoTOKON 3a u3BbpLUEHa
paboTa.

(iif)
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(c) Any payment withheld under the
provisions of sub-articles (b) (i), (ii) or
(iii) above shall be limited to the extent
that the amounts in any valid statement
are not certified, not paid by the
Employer or are the subject of a dispute
as the case may be.

in the event of the Client withholding
any payment he shall notify the
Subcontractor of his reasons in writing
as soon as is reasonably practicable
but not later than the date when such
payment would otherwise have been
payable.

(e) The final payment amounting to 10 % of
the value of the works shall be paid
within 10 days from the date when the
Client has received the final payment
under the Main contract.

16.3

After recovery by the Client of the
retention monies due by the Employer,
the Client shall pay in the proportion to
the amount of the Works the retention
monies due to the Subcontractor
provides that the AAgreement for
execution of CIW obligations are
fulfilled.

16.4 The Client shall not be liable to the
Subcontractor for any matter or thing
arising out of or in connection with this
Agreement for execution of CIW or the
execution of the Works unless the
Subcontractor has made written claim
in respect thereof to the Client before
the Employer issues the Handing over
Certificate in respect of the Main
Works.

(8)

(r)

(@)

PasmepbT, B KOWTO AageHO nrailyaHe Kbm
N3nbnHutens ce yabpxa OT cTpaHa Ha
KnueHTta cbrnacHo pasnopeabure Ha Touku
(i), (i) wom (iii) no-rope, Tpsabea na 6bae
orpaHu4eH Ao pasmepa, B KOUTO cymuTe No
KOMTO MU Aa 6uno noanucaH NPOTOKOS He ca
YyTBbPAEHM, wusnnaTeHn oT Bbanoxutens
UNn CbOTBETHO Ca NpPeAMET Ha Crop Mexay
CtpaHute no 7103 [oroBop wunu no
OcHOBHMA JOroBop.

B cnyvyan, ye KnueHTbT yabpxKa KakBoTO U
Aa e nnawaHe kbMm WM3nbnHuTens, Ton e
OANbXEeH NMCMeHO aa yBedOMW nocneaHus
3a CBOWUTE OCHOBaHUS BbB Bb3MOXHO Hail-
KpaTbK pearneH CpoK, HO He MNO-KbCHO OT
jaraTta, Ha KOAATO TakoBa nnatilaHe ©Owu
cTaHasno u3ncKyemo.

OxkoHuaTenHo nnailaHe B pasmep Ha 10 %
OT CTOMHOCTTa Ha u3paboTeHoTOo LWe Obae
usBbpiueHo Ao 10 AHWM OT noriyd4asBaHe OT
KnueHTa Ha OKOHYaTenHoTO nnailaHe,
cbrnacHo OCHOBHUS OOroBOp

16.3

Cnen Bb3CTaHOBsIBAHE OT CTpaHa Ha
Bb3noxutena Ha yabpXaHuTe cpeacTtea
cbrnacHo OcHoBHuA pgorosop, KnuneHTbT
uiea nnaTtm NponopuMOHanHO Ha pasmepa
Ha Pabotute no [lorosopa 3a usnbnHeHue
Ha CMP yabpxaHute cpeactsa, ObIIKUMU
Ha N3nbnHUTEnNs, ako 3agbiHKeHuaTa My no
[oroBopa 3a wu3nbnHeHune Ha CMP ca
U3MbNHEHMN.

16.4 KnueHTa He HOCU OTIFOBOPHOCT KbM

ManbnHutens no KakbBTO W pa 6uno
BbMPOC WNU BbB Bpb3Ka C KAKBOTO M Aa
ounno obCToATENCTBO, NPOU3TUYALLN OT UNK
BbB Bpb3ka C To3u [JoroBop 3a U3nbiHeHne
Ha CMP wnu usnbnHenueTo Ha Pabotute
no [oroBopa 3a wusnbnHeHve Ha CMP,
ocBeH ako W3nbfHUTENAT He € OoTnpaBun

MACMEHO  WUCKaHe BbB  Bpb3ka C
ropenoco4eHoTo kbM KnueHTa npeaw
Bw3noxutenar ga uspage  [puemo-

npegaesateneH [IpoTtokon BbB Bpb3Ka C
OcHoBruTte paboTu.
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ARTICLE 17 - TERMINATION OF THE Y4NEH 17 - NPEKPATABAHE HA OCHOBHUA

MAIN CONTRACT

Oorosor

17.1 If the Main Contract is terminated for 17.1 B cnyvan, ye OcHOBHUAT fgorosop 6bae

any reason whatsoever before the
Subcontractor has fully performed his
obligations under this Agreement for
execution of CIW, then the Client may
at any time thereafter by written notice
to the Subcontractor forthwith terminate
the  Subcontractor's  employement
under the Agreement for execution of
CIW and thereupon the Subcontractor
shall, subject to Article 12 (Property in
Materials), with all reasonable speed
remove his men and Constructional
Plant from the Site.

17.2 Upon such a termination of the
Subcontractor's employment, the other
provisions of this Agreement for
execution of CIW shall cease to have
effect and subject to sub-article (3)
hereof, the Subcontractor shall be
entitted to be paid the full value,
calculated by reference to the Price and
to the rates and prices contained in any
bill of quantities or schedule forming
part of this Agreement for execution of
CIW, of all work properly done on the
Site by the Subcontractor but less such
sums as the Subcontractor has already
received on account, and any kind of
payment  withheld or  penalties
according to the Agreement for
execution of CIW.

Provided always that nothing herein
shall affect the rights of either party in
respect of any breach of this
Agreement for execution of CIW
committed by the other prior to such
termination, nor any right which
accrued to the Subcontractor prior to
such termination to receive any
payment which is not in respect or on
account of the Price.

17.3 If the Main Contract is terminated by
the Employer in consequence of any

npekpaTeH nNo kaksato u Aa Guno npuyvHa
npeau WsmbnHUTENAT [a €  u3nmbiHun
M3UANO 3adbIMKeHUsTa cu no To3u Jorosop
3a WsnbnHenne Ha CMP, KnueHtbT mma
npaBo BbLB BCEKM eauH MOMeHT cnef
npeKpaTaBaHeTo, C MUCMEHO yBeaoMIeHUE
no M3nbnHutens, na npekpaTtu HacToawma
[orosop 3a usnbnHeHne Ha CMP, kato npwu
nony4yaBaHe Ha TakoBa YyBeJoOMIieHUe,
MNanbnuutenar, CbrnacHo YneH 12
(CobectBeHocT BBbpXy MaTtepuanute), e
3aQbMMKEH Aa OTCTPaHN BbB Bb3MOXHO Hali-
KpaTbK pasymMeH CpOK CBOS nepcoHan u
CrpoutenHata TexHuka ot CtpoutenHarta
nnowagka.

17.2 Tlpn TakoBa npekpaTsiBaHe Ha TO3u

Horosop 3a usnbnHeHune Ha CMP, cbrnacHo
anunHes (3) no-gony, N3nbnHMTensaT we nma
npaBo ga My Obae uannaTeHa nbnHata
CTOMHOCT, usumncreHa cbobpasHo LieHaTta u
Tapucute M UEHWTE, CbAbpXawy ce B
KOSTO M fa € KONMYecTBEeHa CMeTKa wnu
MpunoxeHne, cbCTaBnsaBaWy 4acT OT TO3U
Horosop 3a WsnbnHeHne Ha CMP, 3a
yuanata paboTa, HaAMeXHO U3BbpLUEHa Ha
CtpoutenHaTa nnowagkarta oT
UsnbnHutensa, cnea  npucnajaHe  Ha
cymute, kouto WMsnbnHuTensaT Bede e
nonyuun no cMeTKa, yabpXaHuTe
nNaLlaHns, KakTo U HEeYCTOUKWUTe, nnaTeHun
no [oroBopa 3a usnbsiHeHne Ha CMP (ako
nma TakuBea).

Pasnopeabute Ha HacTosiata anuHesa He
3acsaraT npaBaTa Ha CTpaHUTe, Bb3HMKBaLLM
npyu HapylleHne Ha TO3M [loroBop 3a
usnbnHeHue Ha CMP oT cTpaHa Ha Bcsika oT
TAX Npean TakoBa npekparsiBaHe, HUTO
npasaTta, npugobutn o1 WanbnHuTens
npeau npekpaTsaBaHeTo, Aa Mofny4u KakBoTo
“ [a e nnaujaHe, KOETO He ce oTHaca Ao
Unu He e 3a cMmeTKa Ha LleHara.

17.3 Ako OCHOBHUAT OOroBOp € npekpaTeH oT

CTpaHa Ha Bvanoxutensa Bscneacrtsuve oT
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breach of this Agreement for execution
of CIW by the Subcontractor, then the
provisions of the preceding sub-article
as to payment shall not apply provided
always that nothing herein shall effect
the rights of the Client in respect of the
said breach of this Agreement for
execution of CIW.

ARTICLE 18 - SUBCONTRACTOR'S

KakBoToO M ga 6uno HapyleHne Ha TO3u
Horosop 3a nsnbnHeHne Ha CMP oT cTpaHa
Ha WanbnHutensa, pasnopenbute Ha
npeaxogHaTta anuHess Nno OTHOWeEHWe Ha
nrawjaHusTa He ce npunaraT, KaTo ToBa He
3acsra npasaTa Ha KnueHTa BbB Bpb3ka C
YrNOMEHATOTO HapylleHue no cunara Ha
To3u Jorosop 3a NsnbnHeHne Ha CMP.

UNEH 18 — HEU3NMBbINHEHUE OT CTPAHA

DEFAULT
18.1 If the Subcontractor :

(a) fails to commence the execution of the
Works or any other obligations in
accordance with the Agreement for
execution of CIW within 7 days after
being required in writing so to do by the
Client ; or

refuses or neglects to remove defective
materials or make good defective work
after being directed in writing so to do
by the Client ; or

(c) commits an act of bankruptcy or enters
a deed of arrangement with his

creditors or, being a company goes into

liqguidation, (other than a voluntary
liquidation for the purposes of
reconstruction), or has a receiver
appointed of all or part of its

undertaking.

Then in any such event and without
prejudice to any other rights or
remedies, the Client may by written
notice to the Subcontractorforthwith
terminate the Subcontractor's
employement under this Agreement for
execution of CIW 18.2 The Client may
in lieu of giving a notice of termination
under this article take part only of the
Works out of the hands of the
Subcontractorand may by himself, his
employees or agents execute, complete
and maintain such part and in such
event the Client may recover his
reasonable costs of so doing from the

18.

(@)

(©)

(8)

HA USMTBNHUTENA

1 B cnyvair, ye UsnbnuutenaT:

He 3anovHe Aaa usnbviHasa PaboTtute no
HoroBopa 3a wuanbnHeHme Ha CMP wunu
ApyruTe CBOM 3abIIKEHUSA B CbOTBETCTBUE
¢ [orosopa 3a nanbnHenue Ha CMP B cpok
OT 7 [HK cnep kaTo ToBa € Buno nouckaHo
OT Hero B nucMmeHa popma ot KnneHTa; nnu

OTKaXe WNM nponycHe fAa OTCTpaHu
AedekTH Mmartepuanyn wim ga nonpasu
HenspsiAHO M3BbplueHa paboTa, crnea kaTo
ToBa My e 6uno HapedeHo B rnucCMeHa
dopma oT KnueHTa; nnn

wanagxe B CbCTOSIHUE Ha
HenmaTeXocnocobHOCT nnu ce cnopasymee
U3BBLHCBHAEOHO CbC CBOUTE KpeauTopu, unu
ako cpelly Hero 3anodyHe npoueaypa no
nuksngaums, (pasnuyHa ot gobposonHarta
nuKeuaaums 3a uenure Ha
NPECTPYKTYPUPAHETO), WUAM MUMa Ha3HaYeH
AVKBUAATOP MNW CMHAMK 3a UANOoTO unu 3a
4YacT OT HEFOBOTO NpeanpuaTue,

ToraBa 6e3 ga ce 3acAraT KakBuTo U aa e
Apyrn npasa unu obesweteHus, KrmeHTbT
MOXE C NWUCMEHO YyBegoMNneHuwe [0
NanbnHutens aga npekpatn Tto3u [dorosop
3a nanbnHeHne Ha CMP,

18.2 KnueHTbT umMa npaso, BMECTO Aa BpbYu

yBeAOMNEHME 3a npekpaTsBaHe Mo To3wn
yrieH, Aa usseme camo vacrt ot PaboTtute no
[oroBopa 3a wusnbrnHeHne Ha CMP ot
Na3nbnHutena v cam WM 4pe3 CcBOwU
CAYXUTENW WM areHTM Jda  U3NbIiHuK,
3aBbPLIM WM NogabpXa Tasn YacTt oT
paboTuTe, KaTo BNOCNEeACTBME Bb3CTaHOBU
B CbOTBETHUSA pa3Mep HanpaBeHUTe 3a ToBa
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Subcontractor, or deduct such costs
from monies otherwise becoming due
to the Subcontractor.

ARTICLE 19 - DISPUTES

19.1 If any dispute arises between the
Client and the Subcontractor in
connection with or arising out of this
Agreement for execution of CIW or the
carrying out of the Works including any
dispute as to any decision, opinion,
instruction or direction of the Client
and/or Employer or any dispute as to
payment under Article 16 it shall be
finally resovled by the competent
Bulgarian Court

ARTICLE 20 - CONFIDENTIALITY

The Subcontractor acknowledges that all
the information, data and know-how,
whether in writing or otherwise, related to
the business of the Client and to existing or
potential products, processes and Works of
the Client (Information) is confidential and is
the sole and exclusive property of the
Client. The Subcontractor agrees to hold
the Information in strict confidence and
agrees not to disclose to any Third Party
(which term shall understood to include any
physical or legal person controlling or
controlled with the Client), or transfer,
directly or indirectly, any Information except
for legitimate purposes agreed to by the
Client and with the prior consent of the
Client.

Access to Information by the Subcontractor
employees shall be limited to those persons
who are directly participating in Work
involving the Client and who, in addition,
require  such Information for the
performance of their duties. The
Subcontractor shall not make any direct or
indirect use, commercial or otherwise, of
any Information.

pa3HoOCKNn OT NanbnHutens, mnnnm pa
npucnagHe te3n pa3HOCKK OT CyMuTte nHade
ObkuMy Kbm N3nbnHuTens.

UJ1EH 19 - CNOPOBE

19.1 Bcuukn cnopoBe, Bb3HUKHANUM Mexagy
KnueHnTta 1 N3nbnHutens BbB Bpb3Ka C UNu
npomsTuvaw, ot To3u [Jorosop 3a
nanbnHenue Ha CMP nnu nsnvnHenneTo Ha
PaboTtute No Hero, BKAKOUYUTENHO criopoBe
OTHOCHO KakBOTO ¥ gfa 6uno peuweHue,
MHEHWEe, WHCTPYKUMSI WU HanbTCTBME Ha
KnueHta w/unn Ha Bb3noxutens, Kakto u
cnopoBe OTHOCHO nnawaHus no Ynen 16,
Ce ypexaaT OKOHYaTenHo OT KOMMNEeTeHTHUS
ObArapcku cba,.

YNEH 20 - KOHOPUOEHUMANHOCT

WsnbnHutenaTr ce cbrnacsisa, 4Ye usnata
unHdopmauusa, [aHHM W Hoy-xay, ©Ouno B
nucmeHa wunu gpyra ¢opma, cBbp3aHa ¢
AenHocTTa Ha KnneHTa u cbulecTeyBalimuTe unu
noTeHuManHu NPOAYKTU, TEXHOMOrUN U yCcnyru

Ha Knuenta (,MIHchopmauns”) e
KOHUaeHUmanHa " U3KIMoYMTENHa
cobCTBEHOCT  €OUHCTBEHO  Ha KnunenTa.
UsnbnHutensat ce cbrnacsiea fga  nasu

WHdopmaunsita B CTPUKTHA NOBEPUTENHOCT U
Ce cbrnacsisa fa He onoBecTABa Ha KOeTo u aa
e Tpeto Jiuue (konTo TepmuH cnepsa pa ce
pa3bupa B cMUCHbN KOETO U ga € hU3nYecko
Unn Iopuanyecko nuue, KOHTponupailo unm
KOHTponupaHo 3aegHo ¢ KnuedTta), wnu pa
npeaocTaBs, NPSAKO UNM HENPSAKO, KakeaTo v Aa
e WHdopmaunsi, ocBeH 3a 3aKkOHHW Lenu,
cbrnacyBaHu ¢ KnueHta un ¢ npeasapuTenHoTo
cbrnacue Ha Knuenra.

HoctenbT po WHdopmaumst oT cTpaHa Ha
cnyxutenu Ha MsnbnHutensa Tpabsa na Obae
orpaHu4eH [0 OHe3w nuua, KOUTO NPSiKo
yyacteaT B Paborarta, Bknousawja KnveHrta, u
KOWUTO, B AONBMHEHNE HA TOBA, UMAaT HyxXada oT
TakaBa WHdopmauua 3a wusnbiHEHWETo Ha
TEXHUTE 3agbivkeHus. M3nbnHuTenaT Hama aa
nonssa npsko WNW HENpsiko, ¢ TbProBcKa wUnu
Apyra uen kakeaTo u Aa e Wingopmauums.
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The Subcontractor shall ensure to extent
possible that its employees are informed of
and respect  the obligations  of
confidentiality.

The foregoing limitations on disclosure and
use of Information shall not apply to any
Information which is known to the general
public or available to the general public
subsequent to the date it is received,
provided that such Information becomes
known or available to the general published
other than through a breach of this
Agreement.

ARTICLE 21 ANTICORRUPTION

N3nbnHuTensaT rapaHtupa A0 CTENeH, B KOSITO
TOBa € Bb3MOXHO, Y& HEroBUTE CIyXXuUTenu Lie
6baaT  uwHdoOpMMpaHn UM LWle  cnasear
3aQbkeHusATa 3a KOHpUAEHUNANHOCT.

MNpeaxopHute orpaHuyeHus OTHOCHO
OMOBECTABaAHETO " ynotpebarta Ha
WUHdopmauus He ce npunaraT 3a KakBaTo U aa e
WHdbopmauma,  usBecTHa  Ha  wimpokaTa
obLiecTBEeHOCT wWNM [OCTBNHA 3a LuMpoKaTa
obllecTBEHOCT KbM JdaTata, Ha KoATo €
nony4eHa, ako TakaBa WHdopmauus craHe
M3BecTHa WAM  JOCTbMHA Ha  LuMpokaTta
oOLEeCcTBEHOCT MO ApYyr HauuH, OCBEH upes
HapyLeHVe Ha To3u [lorosop.

YIEH 21 AHTUKOPYNLUNOHHWN

PRACTICE.

211 In carrying out the terms of this
Agreement, the Subcontractor hereby
undertakes to strictly comply with applicable
laws prohibiting the bribery of public
officials and private persons, influence
peddling, money laundering that may in
particular entail a public contract
debarment, including: - the Bulgarian Anti-
corruption and Forfeiture of Assets Act - the
1977 Foreign Corrupt Practices Act of the
United States, - the 2010 UK Bribery Act, -
the OECD Convention on Combating
Bribery of Foreign Public Officials in
International Business Transactions of
December 17, 1997.

21.2 The Subcontractor undertakes to put
in place and implement all necessary and
reasonable policies and measures to
prevent corruption.

21.3 The Subcontractor declares that to its
knowledge, its legal representatives,
directors, employees, agents, and anyone
performing services for or on behalf of
SADE pursuant to this Agreement do not
and will not directly or indirectly offer, give,
agree to give, authorize, solicit, or accept
the giving of money or anything else of
value or grant any advantage or gift to any

NPAKTUKMN.

21.1 B wusnbnHeHue Ha ycnosumaATa B
HacTosawoTo CnopasymeHune UsnbnHutenaT ce
3agb/pkaBa CTPOro Aa cnasea Npunoxmmmte
HopMW, ¢ KouTo ce 3abpaHaBaT NoOKynBaHETO
Ha ANBXHOCTHW U YacTHM nuua, TbProBmaTta ¢
BNUSIHME, NPaHEeTO Ha napu, KOUTO B 4YaCTHOCT
Ouxa wmornu pa p[osenat A0 OTHEMAaHe Ha

Aoroesopu 3a obLlecTBeHa nopbuKa,
BK/HOUUTENHO: - bbnrapckma  3akoH  3a
NpOTUBOAEWCTBME Ha KopynuuaTa U 3a
OTHEMa@HEe Ha  HEe3aKOHHO  npugobuToTo

nmyuwiectso,- Foreign Corrupt Practices Act of
the United States o1 1977 r., - UK Bribery Act ot
2010 r., - KonBeHuma Ha OUCP 3a 6opba c
NoAKYNBAHETO Ha UYXAW ANBXKHOCTHW Nuua B
MEXAYHapOAHUTE TbProBCcKU caenku ot 17
nekemspu 1997 r.

21.2 V3nbnHUTENAT ce 3a4bikaea fa BbBeae
U npunara BCUYKM HEODXO4uMM U pasyMHu
AENCTBMSL 1 MEepKu 3a npefoTBpaTsaBaHe Ha
KopynuusTa.

21.3 lanbnuutenaT 3aasaBa, Ye HAMA AaHHU 33
TOBA, Y€ HeroBuM 3aKOHOBM MNpeacrasuTeny,
AVPEKTOPU, CNYXWUTENW, areHTU U BCEKU, KOWUTO
npegocTtasa ycnyru 3a unu ot umeto Ha CA[l B
cboTBETCTBUE C HacTtoswoTo CnopasymeHue,
npenocTaBAT MOHACTOAWEM W 3aHanpen ce
3agbmkaBat ga He npegnaraT, npefocTaeAT,
onobpsiBaT NpeAoCTaBAHETO, paspeluaBaHeTo,
XofaTtancTBaHeTo 3a WNM NpuUemMaHeTo NpPgKo
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person, company or undertaking
whatsoever including any government
official or employee, political party official,
candidate for political office, person holding
a legislative, administrative or judicial
position of any kind for or on behalf of any
country, public agency or state owned
company, official of a public international
organisation, for the purpose of corruptly
influencing such person in their official
capacity, or for the purpose of rewarding or
inducing the improper performance of a
relevant function or activity by any person
in order to obtain or retain any business for
SADE or to gain any advantage in the
conduct of business for SADE.

21.4 The Subcontractor further undertakes
to ensure that neither the Subcontractor nor
any of its legal representatives, directors,
employees, agents, sub-contractors and
anyone performing services for or on behalf
of SADE under this Agreement has been,
or is listed by any government agency as
being debarred, suspended, proposed for
suspension or debarment, or otherwise
ineligible for participation in government
procurement programs and/or bidding
following invitations to bid advertised by the
World Bank or any other international
development bank.

215 The Subcontractor undertakes to
retain for an appropriate period following
termination of this Agreement, accurate
supporting documentation of its compliance
with the terms of this clause. The
Subcontractor agrees to notify any breach
of any term of this clause, to SADE within a
reasonable time.

21.6 If SADE notifies the Subcontractor that

WM KOCBEHO Ha napu wunu gpyru Gnara, wunu
KaKBOTO ¥ Aa € nNpeauMCTBO UNWU A4ap Ha KOETO U
Aa e nuue, APYXeCTBO WNW npeanpusitme,
BK/IOUMTENHO Ha MPaBUTENCTBEHU ANbKHOCTHM
nvua unu CRYXUTEnu, NapTuiHu YHKLMOHEpHW,
KaHaugaTv 3a MofMTUYECKU ANBXKHOCTM, nuua,
3aemaln 3aKoHoaaTesiHo, aAMUHUCTPATUBHO
UNY cbAebHO MOMOXEHNE 3a KOATO 1 Aa e unm
OT MMEeTO Ha KOoATO W Oa € AbpxXasa,
06LLIeCTBEHO BEJOMCTBO UNWU MNpUTEXasaHo OT
AbpXaBaTa [pPYXecTBO, ANBXHOCTHU nuua oT

MexayHapogHa nybnuuHa opraHuzauus, c
ornmen pna Obae oOkasaHO BNMsSIHME 4pes
KOPyMNUpaHeTO Ha  TakMBa nvua npu

YNpaXKHABAHETO Ha TAXHAaTa AMBXHOCT, WK 3a
Aa ce Bb3Harpagu unu ga ce noenusie 3a
HEHaaNeXHoTo ocbllecTBABaHe Ha
onpegeneHa pyHKUMS nnn AeNHOCT OT cTpaHa
Ha KOeTO U Aa e nuue, Taka 4e ga ce Mnonyyu
vwnu 3anasu 8 nonsa Ha CA[l pageHa genHocT,
unu ga ce nonyuu npegumcTeo B nonsa Ha CA/[]
npu oCbLECTBABAHETO Ha fadeHa AEWHOCT.

21.4 WN3nbnHUTEnaT noema 3afblikeHune Cbllo
Taka fa rapaHtmpa, ve Huto Usnbnuntensr,
HUTO KOWTO W [a € OT HeroBuTe 3aKkoHOBU
npeacrasnTenu, avipekTopn, Cnyxutenm,
areHTn, noausnbAHUTENU W BCEKWU, KOWTO
npegocTtaes ycnyrm 3a vnu oT umeto Ha CAL
cbrnacHo HactosawoTo CriopasymeHune, e
nocoyeH wunu e Oun nocodBaH OT HAKOSA
npaBuTENCTBEHA areHuMsa KaTo nueH oT npasa
unu C BPEeMEeHHO MpeycTaHOBeHM MpaBa,
npennoXeH e 3a BpeMeHHO npeycTaHOBABaHe
Ha npaBaTa My nAu 3a nuiaBaHeTo My OT TSX,
UNn no Apyr Ha4mH e Hensbnpaem oT yyacTune B
npaBUTENCTBEHWN MpoOrpamMu 3a Bb3naraHe Ha
obulecTBeHN nOpbYKM wW/MNn 3a HaadaBaHe
cnepn obsaBsBaHe Ha nokaHa 3a HafdaBaHe Ha
CeeToBHaTta ©OaHka, wnn Ha BCsSKa Apyra
MexgyHapoaHa 6aHka 3a passuTue.

21.5 Na3nbnHuTenaT ce 3agbikasa B TeuyeHue
Ha noaxodsil nepuoa OT Bpeme cnepj
npeycTtaHoBsiBaHe AEWCTBMETO Ha HACTOALLOTO
CnopasymenHne pa  3anasu  Hagnexdara
ODOKYMEHTauusl, KOATO  [OKasBa  HEerosoTo
cbobpassBaHe C ycnosBusTa B HacrTosulaTta
knaysa. WsnbnHuTensT ce 3agbmkasa Aa
ysegomu CA[]l B pasymeH CpoOK 3a HapyLueHUeTo
Ha BCAKO ycnoswe OT HacTosLwaTa knaysa.

21.6 Korato CAJl yeegomn MWanbnHutensa, ye
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it has reasonable grounds to believe that

the Subcontractor has breached any term

of this clause:

* (a) SADE is entitled to suspend
performance of this Agreement without
notice for as long as SADE considers
necessary to investigate the relevant
conduct without incurring any liability or
obligation to the Subcontractor for such
suspension;

* (b) The Subcontractor is obliged to
take all reasonable steps to prevent the
loss or destruction of any documentary
evidence in relation to the relevant
conduct.

21.7 If the Subcontractor breaches any

term of this clause:

* SADE may immediately terminate this
Agreement without notice and without
incurring any liability.

* The Subcontractor undertakes to
indemnify SADE, to the maximum
extent permitted by law, for any loss,
damages, or expenses incurred or
suffered by SADE arising out of such
breach

ARTICLE 22 - AGREEMENT_ FOR

pasnonara ¢ pasymHO OCHOBaHWe ga cuura, ue
M3nbnHUTENAT €  Hapywuno  Hsikoe  OT
yCnoBusiTa Ha HacTosLaTa Knaysa:
(a) CAl uma npaso aga cnpe 6e3 yBegomneHue
N3NbNHEHNETO Ha HacToAWO0TO
CrnopasymeHne pgokato 3a CA e
HeobxoaumMo pga pascnegBa CbOTBETHOTO
nosefeHune, 6e3 ga HocU OTrOBOPHOCT UNn
3aabikeHne cnpsmo  M3nbnHutena 3a
TOBA CnupaHe;

Usnbnuutenat Tpsabea da npegnpueme

(b)

BCUYKN pasymHu CTbNKK 3a
npegorepataBaHe Ha  3arybata  wnu
YHULIOXKABAHETO Ha BCSKO OOKYMEHTasnHo
AoKa3aTesncTBo BbB Bpb3ka CbC
CbOTBETHOTO foBeaeHume.

21.7 Mpn HapyweHue OT CTpaHa Ha

U3IMBbIHUTENA Ha Hskoe OT ycnosudATa Ha
HacToslLLlaTa Knaysa.

(a) CAl moxe BegHara, 6e3 yBefomrieHve u
6e3 pga HoOcu OTrOBOPHOCT, [a mnpekpatu
HacTtosuoTo CnopasymeHue.

NanbnHutensar ce 3adbipkaBa pa
obeswetn CALl B gonyctmmMus OT 3akoHa
pasMep 3a BCuYykM 3arybu, Bpean unm
pasxogu, kouto CAID0 e noHecno
BcneacTeve Ha nogobHo HapylueHue.

(b)

UNEH 22 - E3UK HA JOOroBOPA 3A

EXECUTION OF CIW LANGUAGE

The ruling language for this Agreement for
execution of CIW will be Bulgarian.

Any amendment or addition to this
agreement, if any, shall be drawn in the
Bulgarian and English languages.

All  technical document, notices and
communication between the Parties will be
in Bulgarian

ARTICLE 23 - LAW OF AGREEMENT

N3MNbAHEHXKE HA CMP

OcHOBHMAT e3nk Ha TOo3un [loroBop 3a
U3MNbIHEHNEe Ha CMP ue obae
ObNrapckUAT e3uK.

Bcuukn nameHeHus vnu OOMbNHEHUA KbM
TO3n poroBop uwe 6baaT U3roTBEHW Ha
OBbNrapcky U aHrMUINCKN e3UK.

Bcuukm TEXHUYECKM DOKYMEHTMH,
yBEOOMIMEHUA U KOMYHMKauus  Mexay
CrpanuTe e 6baar Ha 6bNrapcku esnk.

YNEH 23 - MNPUNOXKMO MPABO KbM

FOR EXECUTION OF CIW

The Law of the Country applying to the
Main Contract shall apply to this Agreement
for execution of CIW.

IN WITNESS WHEREOF THE PARTIES
have caused this AGREEMENT to be
executed by their duly authorised

OOroBoPA 3A USNBLNHEHUE HA CMP

3akoHOaaTeNncTBOTO Ha ObvpxaBara,
npunoxumo kbmM OCHOBHUA [OrOBOP, Lie
Obae NpUNOXMMOTO NpaBoO MO OTHOLWIEHWE
Ha To3n [orosop 3a NanbnHeHne Ha CMP.
B YBEPEHVME HA TOBA CTPAHWUTE no To3n
HoroeBop ce cbrnacuxa Ton ga 6bAe nognucaH
OT  TeXHuTe HagneXHo  yNbJTHOMOLEHW
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representatives as a legally binding npeactaButenn Karo 3akOHOBO 06Bbp3Ball

contract in 2 (two) originals on the day and [loroBop B 2 (4Ba) OpuUrMHasIlHM ek3emnaspa B

year first written above, each PARTY pgeHa u rogvMHaTta, MNOCOYEHM Haii-rope, KaTo

receiving 1 (one) original. Bcaka CTPAHA nonysaBa no 1 (eavH)
OpuUrMHaUsIeH ek3emMnnsp.
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